PUBLICACIONES
DEL ARCHIVO MUNICIPAL

L Libro Primero de Cabildos de Quito.
— Dos Tomos.— 1534 - 1543.— Versién
de José Rumazo G. — Agotado.

1. Libro Segunde de Cabildos. — Dos To-
mos.— 1544 — 1551.— Versién de José
Rumazo G. — Agolado.

TI1. “Oficios o Curtas al Cabildo de Quito
por el Rey de Hspaiia o ¢l Virrey
de Indins”. — 1552 - 1568, — Versidn
de Jorge A. Gareés. — Agotado.

IV. Tibro de COCabildos dec la Cindad de
Quito. — 1573 - 1574. — Versién de
Jorge A. Gareés, — Agotado.

V.  Testamento del Nefior Capitin Don Se-
bastian de  Benalcfizar. - Version de
Jorge A. Gareés.

VI Libro de Cabildos de la C(indad de

Quito.— 1575 - 1576.— Versién de Jor-
ge A. Gareés. — Ha preparacidn.
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TESTAMENTO
DEL
SENOR CAPITAN DON
SEBASTIAN
DE BENALCAZAR
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PUBLICACIONES DEL ARCHIVO MUNICIPAL

TESTAMENTO
DEL
- SENOR CAPITAN DON
SEBASTIAN DE BENALCAZAR,
CONQUISTADOR Y FUNDADOR DE LA

CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO

Versién paleogrdfica de Jorge A. Garcés G. y
Anotaciones del Rdo, Padre
Fr. Alfonso A. Jerves, O. P.

QUITO - ECUADOR
1935
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Edicion limitada a quinientos

diez cjemplares.

EJEMPLAR N¢ 00408

7 Tallere}; Tipogréfiéo; Municipales
dirigidos por el Sr. Dn. Francisco E. Paez —1935.
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CAPITAN SENOR DON SEBASTIAN DE BENALCAZAR,

Conquistador y Fundador

de la ciudad de San Francisco de Quito, fallecido de mas

de sesenta anos en Cartagena de Indias en 1551.-
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ADVERTENCIA PRELIMINAR
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ALE de las prensas del Concejo Munici-

pal de Quito, por vez primera en Amé-
rica, el Testamento del Senor Capitan Don
Sebastian de Benalcazar, Fundador de Quito
y Adelantado de Popayén,

De la existencia de tan precioso docu-
mento tenfamos noticia gracias al insigne his-
toriador  quiteno, lIlustristmo doctor don
Federico Gonzalez Suarez, que en la pagina
411 del tomo IT de su magna “*Historia Ge-
neral de la Republica del Fcuador” escribio :

“Hallanse en el Real Archivo de Indias
en Sevilla el Testamento del Adelantado y
otros autos relativos a su famﬂla
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Alli los consultd nuestro historiador, cu-
va probidad cientifica le llevd a ro asentar
como verdadero sino aquello que los testimo-
nios del pasado lo demostraban asi.

Del parecer del doctor Gonzédlez Suarez
y de su maxima autoridad se valio el doctor
don Enrique Otero D’Costa, Miembro de
Nuomero de la Academia Colombiana de His-
toria, en el Informe que a tan docta Corpo-
racion elevo, el 18 de Marzo de 1934, acerca
de la ““Muerte v Enterramiento de Sebastian
de Benalcazar”, impreso, luego, en los na-
meros 239 —240 del “Boletin de Historia y
Antigriedades”, 6rgano de la mentada Acade-
mia. Al Informe pertenecen las siguientes
frases:

“El Cabildo de Popayan, o algin amante
de la historia, prestaria un positivo servicio a
nuestros anales solicitando de nuestro diligen-
te y entendido Cénsul en Sevilla, doctor Res-
trepo Tirado, una copia asi del testamento de
Andigno, como de los dos testamentos que
otorgd Benalcdzar mencionados atras.  Estas
piezas podran tracr datos de importancia su-
ma, asi para dirtmir la controversia cronolo-
gica (sobre la fecha en que murié Benalcazar)
como también para conocer detalles que pue-
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den ser de gran interés para cstudiar la vida
de Sebastian de Benalcazar”

Cémo logramos que fuera en Qu1to en
~donde se publicara antes que en ningn otro
lugar el Testamento de su Conquistador y
Fundador, lo dice el siguiente oficio dirigido
al Sr. Presidente del Concejo Municipal de
Quito, don Jacinto Jijén y Caamano, por el
distinguido palebgrafo y erudito escritor, don
Jos¢ Rumazo Gonzalez, ‘a quien, con acierto
que le¢ honra, becé el Congreso ecuatoriano
para que realizara mvestxgacmnm en los Ar-
chivos de Sevilla.  Dice asi aquella comu-
nicacion :

*Sevilla, 24 de Nov_iembre de 1934,

Senor Presidente del Tlustre Concejo
Municipal de Quito.

Senor Presidente :

El Sefior Secretario del [lustre Ayunta-
miento que usted dignamente preside, se di-
rigi6 al suscrlto, en atenta carta particular del
25 del mes proximo pasado, expresandole la
convenitencia de buscar en el Archivo de In-
dias ¢l testamento de don Sebastian de Be-
nalcazar. I.a Academia de Historia de Bo-
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gotd, a su vez, habia solicitado también de
su Miembro ¢l General don Ernesto Restrepo
Tirado, actualmente Cénsul de Colombia
en esta ciudad, se sacase copia del mismo
documento.

“Desde hace tres meses el seitor Restre-
po se ha venido dedicando pacientemente a
ese trabajo y yo por mi parte me dediqué
a la misma tarea. Pero fué el doctor José
Viazquez Machicado, boliviano, quien tuvo
la suerte de encontrar el testamento de Be-
nalcazar. -

“El doctor Vazquer, a insinuacién mia,
ha preferido que el llustre Concejo Quite-
no sea ¢l primero en publicar tan novedoso
documento, a condicidén de que conste que
¢l lo ha encontrado.

“Me apresuro a mandar en dos peque-
fios rollos de fotocopia L.eica Universal, las
sesenta paginas de que consta ¢l testamento.
El senor Jorge Garcés, perito paledgrafo de
ese MUH]UPIO podra descifrarlo facilmente,
ya sea proycctando la-pelicula en cualquier
aparato de cine o instalacion particular, ya
sea sacando fotografias ampliadas.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



{1

“No dispongo a la mano de la biblio-
gratia del Gran Conquistador para asegurar
quc atn no se ha pubhcado su testamento;
sin embargo parece lo mas probable que asi
sca. En todo caso ¢n América es absolu-
tamente nédito.

“Del senor Presidente atento y SLguro
servidor,

José Rumazo Gonzilez,

CONSUL DEL Licuabor BN SEVILLA”.

Recibido el documento, el benemérito
paledgrato don Jorge A. Garcés, conocido ya
por sus trabajos en los *“Libros de Cabildos de
Duito”’, se encargd de descifrarlo

No hubiera tenido toda su mmportancia
el dureo documento hallado por el Comisio-
nado de Limites de Bolivia en Sevilla, y dis-
tinguido publicista, doctor Vazquez Machi-
cado,'si el poligrafo azuayo, y doctisimo hijo
de Santo Domingo de Guzman, R. P. Alfon-
so A. Jerves, Provincial de la Orden en el
Ecuador, no se hubiera prestado a ilustrar
con Notas, brotadas de su pluma de veras infa-
tigable, el T(,stamemo del Adelantado de Po-
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p'1V1n Esas notas constltuven asi ]al()ncs
preciosisimos para la biografia del que, en
Agosto de 1534, firmaba e] Acta de Ia Funda-
c1on de Quito.

Reciba ¢l doctor don José Vazquez Ma-
chicado, ciudadano de la hya predilecta de
Bolivar, la inclita Republica de Bolivia, el
aomdeuxmento de Quito, por haber consen-
tldo de modo tan gentil, que fuera aqui en
donde se imprimiera aquel acto solemne con
que se despidio de la vida Sebastian de Be-
nalcazar.

Y nuestro Consul en Sevilla, ¢l Sr. Dn.
José Rumazo Gonzalez, no ha merecido me-
nos el parabién de los amantes de la historia
y de la Patria toda. pues, sin su talento y su
interés; sin su amplia comprension y sus afa-
nes, no habria acogido con tanto celo y
espontaneidad el pedido que se le hacia para
que buscara un documento de veras impor-
tante, un documento que a Colombia le in-
teresa tanto y acaso mas que al Ecuador.
Ojald podamos publicar pronto todos los pa-
peles que se relacionan con ¢l Adelantado y
que sabemos va donde s¢ encuentran. A
Quito le importa en grado superlativo cono-
cer en sus dctalles minimos todo cuanto se
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refiere a Sebastian de Benalcazar, a ese Capi-
tan y Fundador de Cali, del que escribié
nuestro Gran Historiador Gonzalez Suarez:

““Benalcazar fue constante en las em-
presas que acometia, esforzado para llevarlas
“a cabo, incansable en buscar siempre otras
nuevas. Recorrié distancias inmensas, des-
cubriendo provincias de muy diversos CllmJ_S,
habitadas por naciones y tribus 1nnumera-
bles: jamas le rindié el trabcuo ni le aco-

bardaron los peligros, ni le quebranté la
adversidad *’.

El Concejo de Quito espera se reciba
con aplauso este nuevo esfuerzo de caracter
cultural, que se encamina al mejor conoci-
miento del pasado.

J. Roberto Paez,

SECRETARID DEL CONUEIO.
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- SENOR DOCTOR DON JOSE VASQUEZ MACHICADO

gque encontrd el Testamento de Schastian de Benalcizar

en el Archivo de Indias en Sevilla.
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TESTAMENTO
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EN el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y
Espfritu Santo que son tres personas e un solo Dios ver-
dadero; sepan cuantos esta carta de poder vieren como yo Don
‘Sebastidn de Benaledzar Adelantado en las provincias e Go-
bernador de Popayin e Gobernador dellas por Su Majes-
tad (1); estando enfermo de mi cuerpo y en mi seso e
juicio y entendimiento tal cual Dios plugo de me dar, digo
que porque a mi me fatiga la  enfermedad que al
presente tengo que Nucstro Sefior ha sido scrvido de me
dar, e por la gravedad della no- puedo especificadamonte
hacer ni ordenar por estenso mi testamento y postrimera
voluntad, e porque yo he comunicado Jo que es mi vo-
luntad que se haga con vos el Capitin Hernando de An-
digno (2) vecino de la ciudad de Popayéin ques en la provin-
cia y Gobernacion; por tanto, por la presente otorgo e
conozeo que doy e otorgo todo mi poder cumplido, libre,
llenero e hastante, segn que yo lo he e tengo, e scgln que
mejor e mias cumplidamente lo puedo y debo dar y otor-
gar, y de derecho mwés puede y debe valer a vos el dicho
Capitan Ilernando de Andigno e a vos el Capitin Juan
Diaz Hidalgo (8), vecino que fuistes de la ciudad de Cali,
que es en la dicha provincia e Gobernacidn, que al pre-
sente sois ido a los reinos de KEspaiin; y a cada uno y
coalquier de vos insolidum, para que por mi, y en mi nom-
bre, poddis vos, o cualquier de vos hacer y ordenar mi
testamento y postrimera volantad, segin e como e de la
forma e manera que vos o cualquier de vos vos pareciere, que
siendo por vos o por cualguier de vos fecho y otorgado el
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dicho mi testamento, yo desde agora lo otorgo y aprucho
e qnievo que valga en juicio e fuera dél, y sea cumplide
y executado como si yo mismo lo hiciera y otorgara, para
lo enal y para [a execucidn dél, y para poder nombrar cua-
losquier albaceas y albacca, vos doy a vos ¢ a cada uno de
vos los susodichos, por la presente, tan camplido e Dbastante
poder que yo he y tengo y en tal caso sc requiere e mds
puede y debe valer de derecho con sus incidenciag, anexi-
dades e conexidades; con libre e general administracidn,
Otro si, digo que por cuanto  Su Majestad me ticne hecha
merced de la dicha Gobernacién e provinciag por mis dias
y despnés de i, a la persona que yo nombrare y eligie-
re; por cude, por la presente digo que seialo y elijo e
nombro por virtud de Ia dicha merced, para que después
de mis dias sca Gobernador en las dichas provineias, por
Sa Majestad, al Capitin Alonso de Fuenmayor mi yerno (4),
y en defeto dél a Don Sebastiin de Benalchzar mi  hijo,
para que las tenga e gobierne y posea en nombre de Hu
Majestad, al cual encargo la Hdelidad ques obligade tener a
Su Majestad, so pena de mi maldieion (5).

Otro  sf, digo que por enanto Francisco Lozano mi
eriado, ha muchos dias qnes mi mayordomo y ha gastado
y recebido muchos de inis bienes e hacienda, y porque en
todo siempre le he hallado fiel y leal y verdadero, por la pre-
sente mando que no le sea towada coenta alguna de todo
lo que asi hobiere recebido e gastado de mis hienes y
hacienda, sino la que &l quisicre” dar e declarare, sin que
entrevenga en ello justicia ni juramento alguno (8).

Otro si, digo que después de hecho e ordenado por vos
los dichos Hernando de Andigno e Juan Diaz Hidalgo, o
por cualquier de vos, el dicho mi testamento e mandas y
legatos dél, por In presente vos doy poder a vos o o cwul-
quier de vos para gue poddis entrar y tomar sin abtoridad
ni licencia de justicia alguna todos e cualesquier mis hienes
y destribuirlos y cumpliv y pagar el tal testamento y man-
das y legatos y debdas en "8l contenidas, porque asi es mi
volmutad; e por la presente revoco ¢ anulo ¢ doy por uin-
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guno todo otro cualquier testamento o testamentos o codeci-
lios, poderes que antes desta dicha ecarta de poder haya
fecho por escrito o por palabra; los cvales quiero .que no
valgan ni hagan feo cn juicio ni fuera dél, sino esta dicha
carta - de poder y clansvlas dél, y en este dicho poder con-
tenidas ¢ lo que por virtnd dél fuere .fecho por los suso-
dichos e cualquier dellos, la cual quiero que valga por mi
@ltima ¢ postrimera. voluntad. 'En testimonio e firmeza de
lo" cual otorgné lo susodicho  ante Pedro de Olivares Es-
cribano e testigos de” ynso escritos.  Que fue fecha e otor-
gada ‘estando dentro del mar Océano, en la Nao nombrada
Santa Clara que es piloto Urbin de Mecina, veinte .y tres
dfas del mes de Abril de mil y qoinientos y cincuenta e
un afos; de lo coal fueron testigos el dicho Urban de Me-
cina .y FKstéban de Velforte criado del Licenciado Villa-
lobos Fiscal del Consejo de Indias de Su Majestad (7), y
Pero Caxa vecino de Cuenca dc Huete y Alonso de Agui-
lar vecino de Cérdova y Diego Mexia y otras personas que
venfan en el dicho navio; y no lo finné el dicho otorgante
porque ne sabia escrebir y sefialélo de una su sefial- acos-
tumbrada. (8) . Va enmendado do diz ni, Olivares. Vala.
Entre renglones do diz e.  Vala.  Testado gne escribano.
I, li de las. No vala y pase por testado. E yo ¢l sobre
dicho Pedro de Olivares WKscribano presente fol a lo suso-
dicho jontamente con los dichos testigos; en fee e testimo-
nio de lo cual fiz aqui este mio signo que es a tal en
testimonio de verdad. Pedro de Olivares Escribane,

Digo yo el dicho Pedro de Olivares Iseribano conteni-
do en la carta de poder que de suso se hace mencién, que
doy fee qune conozco al otorgante de la dicha escritura al
tiempo que la- otorgé e muchos ‘dias antes, e que era el
mismo en ella contenldo, en fee de lo cual firmé aqni mi
nombre; que es fecha en Cartagena, a nueve de- Mayo de
nmil y quinientos y cincnenta’ ¢ un afos. Pedro de Olivares.

En la ciudad de Cartagena, que es en las Indias del

Mar Océano, en veinte y ocho dias del mes de -Abril de
mil y quinientos e cincuenta: e un afios, ante mi Andrés de
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Rivas Tiscribano de Sus Majestades, Pfiblico, de Niumero de
esta dicha cindad o de Cobernacién de ella, por ante los tes-
tigos de yuso cseritos, el Adelantado Don Sebastiin de De-
nalcdzar (obernador que fue de las Provincias e Gobernacion
de Popayén, dixo gne por cuante podrd haber eineo o seis
dias poco més o menos que cstando dentro de la Mar Oca-
no, cn la Nao nombrada Santa Clara de que era Piloto
Urban de Mccina, ante Pedro de Olivares Hscribano de Su
Majestad, habfa dado, fecho e oforgado una carta de” poder
al Capitdn Hernaudo de Andigno e al Capitdn Juan Diuz
Hidalgo veeino de la dicha Gobernacién y a cualgquier de
ellos, para que si Ia voluntad de Nuesiro Sefior fuese de
levarle de esla presente vida, ellos ¢ cualquier de ellos pu-
diesen en su nembre hacer y ordenar su testamento e Aniina
e todas las mandas plas que les pareciese y otras cliusulas
en la dicha earta de poder contonidas, que agora, no revo-
cando la dicha carta de poder y las dichas clansulas, antes
confirmando todo ello, por la presente les duba ¢ did ¢f dicho
poder, para que en su nombre puedan hacer el dicho testa-
mento y orvdenar su fnima como a ellos les purezea.

Otvo s, dixo que per cuanto ante ¢l dicho Pedro de
Olivares BEseribano y testigos que  estnvieron presentes,  por
virtad de Ia merced que Su Majestad le tiene fecha de la
dicha Gobernacién y Provincias de Popayfn habfa nombrado
y sefialado al Capitin Alonso de TFuenmayor su yerno ve-
cino de la ciudad de Cali, y en su defeto a Don Sebas-
tiin. de Benaleizar su hijo para que lag tenga e gobiernce
y posea después de sus dfas en nombre de HSu Majestad,
por virtud de Ja diecha merced, que agora, si necesario era,
confirmaba lo susodicho y lo decla de nuevo.

- Owo i, dixo que por cenanto asimismo ante el dicho
Pedro de Olivares Wseribano habia dicho y otorgado en la
dicha carta do poder otra cliosula que a Franciseo Lozane
su Mayordomo no se le tomase otra cuenta alguna mis de
la que él quisiese dar, del liempo que habia tenido a car-
go su hacienda y recebido y gastado; qne agora de unevo
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lo decfa y se retificabn y retified de nuevo, si necesario
era, y mandaba y mandé lo mismo.

Otro sf, dixo que por -cenanto Pedro de Olivares Escri-
bano que habfa side de la residencia que le fue a tomar
el Licenciado Francisco Brisefio, - debakxo de su palabra du-
rante los pleitos - que contra él se trataron en la dicha re-
sidencia, did a sus Drocuradores los treslados -de peticiones
y escrituras y procesos viejos contra él presentados, para
alegar de su justicia, hecho otras -escrituras, y asi mismo
los pleitos de don Trancisco e Don Sebastiin sus hijos ¢
de Pedro Moyano su sobrino, e dello no se le- habfa pa-
gado cosa alguna ni habia entrado en la tasacién que por
ol dicho Juez de Residencia e de Rodrigo Ternindez Ls-
eribano por su parte nombrado, se habfa fecho, que fueron
wil y cuatrocientos pesos de oro que mandaba e mand6é que
le paguen de sus bienes, por descargo de su conciencia, lo
que dixere que se le debe de lo susodicho y le acaben de
pagar asi mismo la resta de la dicha tasacidu sobre lo que
le tiene dade Franciseco Lozano sa eriado y mayordomo.

Ofro sf, dixo que rogaba y encargaba a los dichos "Ca-
pithn Andigno e Juan Diaz Ilidalgo se informen de aquello
que fuere a cargo a alganas persouas, y lo hagan pagar
de sus bienes, (9)

Otro 1, dixo que por cuanto a &l [c deben los Oficia-
les de Su Majestad de la dicha Provinela por libramientos
mil y tantos pesos de oro o ofras personas otras debdas,
por la presente daba e dié poder en [orma a los dichos
Capitdn Ilernande Andigno y Juan Diaz Hidalgo y a Fran-
cisco Lozano y a cada uno'de ellos insélidum.

Otro sf, dixo que declaraba y. declard que en poder del
dicho Juan Diaz Hidalgo estaban- ciertos pesos de. oro, que
la suma de ellos declarara el dicho Francisco Lozano que
lo sabe, de los cuales y de los demAs sns bienes y miandaba
y mando se paguen sus debdas y mandas.
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Otro si. dixo que en lo remaneciente de sus bienes, si
algunos obiere después de complido sus debdas e Anima,
dexaba e vombraba por sus universales herederos al dicho
Don Trancisco e Don Sehastidn e Don Lizaro ¢ Doiia
Madalegna y Jos demds sus hijos e hijas (10) para gne los
hayan y hereden por ignales partes, en testimonio e firmezs
de lo cual dixo que olorgaba y otorgd todo lo snsodicho
ante mi el dicho Iiscribano y testigos do yuoso escritos; que
fue fecha y otorgada en la dicha Cindad de Cartagena, dia,
mes ¢ alle susodichos; testizos que estaban preseutes a lo que
dicho es Bartolomé de Andigno o Gaspar Alonso de Robles
Contador ¢ Juan Velisquez Veedor, e Fernando de Arroyo
Cura, vecinos de esta dicha cindad e Urban de Meeina
Dilote, e Andrés de Leén vecino de Zaratin, e Pedro (axa
vecino de Cuenca de Hucte, y el dicho olorgante no lo
firmé porque mno sabia escrebir, 'y no lo sefald de una
sefial acostwnbrada porque no pudo, e los dichos testigos lo
firmaron de sns nombres en ol Registro de esta carta.
Guspar  Alouso de  Robles, Juan Velisquez, Fernando de
Arroyo, Urbin de Mecing, Pedro Caxa, Bartolomé de An-
digno, Andrés Ledn; e porque yo el Eseribano no eonocia
al otorgante, vecibi juramento del dicho Capitin Andigne y
del dicho DPedro Caxa, los cuales juraron ser c¢l iniswo
otorganle v llamarse asi y que le conoefan.  (11)

Inventario

a los bienes de Don Sebastiin de Benalcizar

En la Cindad de Cartagena a veinte y slete ding del
mes de abril de mil y quinfentos y cincuenta e un afios,
el magnitico Seftor Alonso de  Montalbin Teniente de Go-
bernador en esta dicha ciudad, por el Hustre Seiior Don
Pedro de Heredin  Adelantado y Uobernador y Capitin Ge-
neral en esta dicha Ciodad. e su Gobernacion, y en pre-
sencia de mi Andrés de Rivas scribano de Sus Majestades,
Piblico, del Ndmero e Gobernacién y Cabildo e testigos, fue
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a la easa de Juan de Wsealante donde fallecid Don Sebas-
tian de Benaledzar e hizo- inventario de todos los bienes e
dineros que el dicho defunto dexd - (12); e para lo mejor-
hacer, ante todas cosas recibi6 jnramento en forma de de-
recho, de Francisco Lozano su Mayordomo que se dixo, so
cargo dol caal le mandé que declare todos los bienes mne-
bles e dineros e oro e plata’e joyas e ropas que el dicho
difanto dexé al tiempo que fallecié e le mandd que des
pués del dicho inveutario hecho, si vinieren a su noticia mdis -
bienes, los declare; e el inventario gque hizo es el siguiente :

Primeramente declard - el dicho Lozano que habia dos
escudillas de plata e dos platos e un jarro e una faza
que pesé todo e dixeron que pesaba once marcos e cinco
reales.

Més tres camisas viejas blaneas.

Un capote de pafio colorado trafdo.

M4és una chamarra con unos zmaguelles y unas medias
calzas do lo mismo.

M4s - dos chamarras de terciupelo traidas, la una tiene
un botén de oro con nna esmeralda,

Més un colchén con su lana.

Més tres almohadas labradas y blancas.

Un pafio de grana colorado.

Mis otra sibana.

Unas calzas de pafio viejas, negras.

Tres pafios de manos, dos blancos e un colorado.

Cinco barriles de bizeochos.

Mas otro de pasas.

Mas otro medio de pasas.

Un Dbarril de arros.

Mas otro medio de almendra.

Mis otro medio de fideos.

Méas un barril de sardinas,

Otro barril de quesos.

Otro barril de higos, comeénzado.

Tres barriles de conserva.

Mis diez o doee libras de carpe de membrillo.

MAas una botija de vinagre. -
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TUna caxa vieja para matalotaje.
Dos botijas de aceitunas.
Dos hotijas de aceile, nna comenzada.
Diez hotijas vacias para agua.
Un sombrero pardo con una gorra.
Dos encharas de plata.
Una ‘espada sin talavarte.
Un tejuelo de oro fino que pesd
cuatrocientos y diez y ocho pesos y medio CCCCOXVIII pesos
¥ medio
Mis otro tojuelo de oro de minas
que pesd doscientos y setenta y dos pesos CCOLXXII pesos
Més otro tejuelo de oro de ninas
que posé doseientos e veinte e tres pesos  CCXXILIL pesos
Mis olro pedazo de tejuclo de oro
de minas que pesd ciento noventa ¢ un

PESOS e iiaao- CXCI posos
Otro tejnelo de oro de seis (%) quilates que pesé del
mismo oro frescientos y treinta y siete pesos, — Vale de

buen ova,

Mas atro tejuclo de oro, pequeito, de diez quilates que
pesd sesenta y tres pesos del mismo ovo.

Lo cual estaba todo deniro en wun portacin.

Més un paiico de peinador blanco.

Todos los coales dichos bicnes que de suso van in-
ventarindos el dicho Sefior Teniente los mandé poner por
inventario segin estAn puestos; y oro y plala, y asl eomo
estAn puestos por el dicho inventario los di6 y cntregd a
Bartolomé de Porras coimo a Tenedor de los bienes de di-
fuutos (13), y le mandd que los tenga on si, en depé-
sito y manifiesto ¢ no acada con ellos sin su licencin ¢
mandado; o de otra cualquier persona o jucz que de¢ es-
to deba conveer, so pena de caer en lag penas ceun que
caen los depositarios y mis de pagar el dichio depdsito con
el doblo; e asi el dicho DBartoloné de Porras lo recibid

(*) Sepuramento equivocatidit dol Escribano, por disx y sois quitutes.
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en sf, como dicho -es, para lo tener en el dicho depdsito,
e hacer e camplir de ello segfin dicho y declarado est4,
e para ello se obligh e dig poder a las justicias e renun-
cid las leyes e otorgd este depésito en forma e lo firmd
de su nombro. Testigos Pedro de Olivares e Diego Fleire
e DPero Caxa estantes en esta dicha ciudad que estuvie-
ron asf mismo al dicho inventario presentes.  Bartolomé de
Porras. (14) )

Testamento
del Adelantado Don Sebastiin de Benalcazar

En la Cindad de Cartagena, a primero dfa del mes de ma-
yo del afio del Sefior de mil y quinientos y cincuenta e un
anos, en presencia de mi, Andrés de Rivas Hscribano de Sus
Majestades, Piblico, del Ntimero e Gobernacién e Cabildo,
e testlgos,. Procurador, presente el Capitin Hernando de An-
digno vecino .de la Cindad de Popayén, que es en la Go
bernacién de Popayén, e dixo que por virtud de esta carta,
d'e, poder e retificacién  deo ella, que de suso se hace min-
cion, asando della como le fue encargado y rogado por el
Adelantado Don Sebastidn de BenalcAzar que es en gloria,
ordenaba y ordend testamento e &nima del dicho Adelan-
tado en [a ‘fo;‘n’na y orden y manera siguiente:

. Primeramente dixo que ofrecfa y ofrecid el &nima del
dicho Adelantado a Nuestro Sefior que la crié 'y redimié
por la sn preciosa saugre; y el cuerpo, a la tierra doude
fue formado y. criado.

. Item, dixo que mandaba y ~mandé que el cuerpo del
d}cho Adelantado que estd sepultado en la Iglesia de esta
dicha- ciudad que esté alli donde lo tenfa enterrado en depdsi-
to h@sta en tanto que los herederos o otra persona vengan
0 quieran venir 0 ‘enviar por los giiesvs del dicho  Adelan-
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tado para los llevar donde les pareciere, a la dicha Go-
bernacidn (15).

Ttent, dixo que mandaba e mandd que se digan en la
Iglesia desta dicha cindad una misa cantada de requiem can
sus vigilias como es costumbre y se les pagune por el dicho-
enterrammicuio ¢ misa que mandé . que le eutiorren el Dedn
y Cabildo y les den lo que es costumbre (16).

léemn, mandd que sc paguc por la sepultura donde estd
depositado el cnerpo, lo acostumbrado,

Itemm,” mandé que se pagnen a todos los elérigos que
fueron a acompaiar el cuerpo del dicho Adelantado, o frai-
les de cualgnier Ovden; y asimismo les paguen todas lag
misas que cada uno de ellos dixeren o ovieren dicho de las
que les mundaron, lo que es costnmbre.

Item, dixe que wandaba e mandé que se digan nove-
nas de nueve wisas  cantadas por el dnima del dicho Ade-
lantado  en  la  dicha Iglesia, con sn  responso sobre la
sepultura, todos los nneve dins arreo e les den por ellas
lo que os costumbre. :

Intem. dixo qne mandaba e mandd que digan en la
dicha lglesin los elérigos de ella por ¢l dnima del dicho
Adelantado otras diez misas vezndas y de requiemn, y les den
por las decir lo que es costumbre,

Item, mandé que se digan en la dicha Iglesia los ¢lé-
rigos de ella por las Animas™ de- que es a eargo el dicho
Adelantado diez misas rezadas de requictn y les den por las
decir lo que es costumbre.

Item, dixo qne mandaba e mandé que se digan por
las &nimas de sus padre e madre, abuelos e abunelas olras
diez misas. rezadas do requiom y les den a los dichos cléri-
gos por las decir lo. que es costumbre (17).
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Ttem, dixo que mandaba ¢ mandd que se digan en la
Tglesia Mayor de la ciudad de Popaydn, los clérigos de.
ella ¢ Cabildo, un novenario de nueve misas, cada dia su-
misa cantada, y les den por las decir lo que es ecostumbre;
y asimismo mandé que. cumplido el dicho novenario con sus
vigperas e vigilias de difuntos. digan en fin de_él una misa
cantada e visperas de .difuntos, y les. den por ello lo que
es costumbre.

Item, dixo que mandaba e mandé que se diga por el
dnima del dicho Adelantado, los clérigos de la Tglesia de
Cali que es en la dicha Gobernacidn, honras mayores con
sus. novenas. en nneve dias e cada dia inisa cantada con
sus - vigilias de  visperas como .es costumbre;. y al fin del
dicho novenario le digan una misa cantada ‘de requiem ; asi-
mismo con vigilias-a las visperas y a la dicha misa, y les
“den por ello lo gque es costumbre {18).

Ttem, dixe que mandaba e mandd que se digan en
esta dicha Ciudad de- Cartagena los clérigos de ella cineo
misas rezadas de requiem por el Anima del dicho Adelan-
tado a honor de las cinco llagas y les den a los dichos
clérigos por las decir lo que es costumbre (19).

Ttem, dixo que mandaba e mandé que se digan en esta
dicha cindad los clérigos de ella. por el dnima del dicho
Adelantado otras nueve misas rezadas a la Concepeibn de
Nuestra Sefiora y les den por las decir lo que es cos-
tumbre (20):

Item, dixo que mandaba e mandé que se digan otras
seis misas rezadas de requiem por las Auimas de todas las
navorfas, indios ¢ indias que en su servicio murieron siendo
eristianos (21). 2

Item, mandé gue todos aquellos que vinieren - jurando
que se les debe por parte del dicho Adelantado de cinco-
pesos. abaxo sin  conocimiento, se. lo paguen e sean creidos
por su juramento (22).
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Ttem, dixo que mwandaba ¢ mandd que se pagne a De-
dro de Olivares Eseribano y a las demds personas todas las
deudas que .se debieren por eserituras y , conocitmientos y les
toca la deuda gue se debe al dicho Pedro de Olivares Kseri-
bano que aquella no hay escritura, sino que mandd que se
pagne como el dicho difanto lo manda por la dicha reti-
ficacibn que de suso se hace mineidn.

Ttem, dixo que mandaba e mandd qne por cenanto cl
Capitdn Juan Cabrera difunto debin ciertos pesos de oro al
Adelantado Don Sebastiin de TBonalefzar por virtud de unas
oblignciones  que contra él tenfa, e al dicho Juan Cabrera
s¢ le debfan en la dicha Gobernacién ¢ fuera de ella ma-
cha sumd e cantidad de pesos por virtnd de otras escri-
turas y conociticnios en mas de los dichos cuatro wmil
pesos que &1 debin al dicho Adelantado, y por parte del
dicho Adelantado, despnés que fallecio el dicho Capitin Juan
labrera, fue pedido execucion en las escrituras del dieho Jusn
Cabrera, pura por ellas hacerse pago de los dichos cuatro
mil pesos e cantidad de maravedis que asf le debia, man-
d6 que si estin cobrados de las escritiras e por virlud de-
llas hasta en cantidad de los dichos coatro mil pesos e mds,
todo lo que estuvicre cobrado hasta ol dia de la fecha de
éste que los hayan los herederos del dicho Adelantado, y
que Jo demds o las eserituras que para lo cobrar hubiere se le
voelvan al dicho Capitdn Juan Cabrera e a sns herederos,
para que ellos hayan y cobren lo qne se les debiere e ha-
gan bien poer el fnima del dicho Juan Cabrera; ¢ que si
los herederos del dicho Adelantado o quien sn poder hobicre
no tuvieren cobrados dichos cuatro mil pesos, que de las
dichas escrituras se hagan pago e hasta en la dicha cantidad
de los dichos cuatro mil pesos y las demfs las voelvan a
los herederos del dieho Juan Cabrern; e si hasta hoy dia
de Ia dicha fecha de &sta los  dichos herederos del dicho
Adolantado obicren cobrado méds de los dichos cuatro mil
pesos hasta en cantidad de scis mil pesos, se queden con
ellos, y los demis lo den y entreguen a los diclios here-
deros del dicho Juan Cabrera (23).
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Ttem, dixo que mandaba e mandé que den a las man-
das forzosas e mandas pfas, a cada vwna dellas, medio peso
de buen oro con lo cnal dixo que las apartaba e aparté
de todos sus hienes.

Item, dixo que mandaba e mandé que se dé para la-
lémpara del. Santfsimo Sacramento de esta dicha Cindad,
para que arda, una botija de aceite (24).

Item, dixo que mandaba e wandé que -se den para
los pobres del hospital de esta Cindad diez pesos (25).

Ttem, dixo que wandaba & wmandd que se digan en la
cindad de Popayan en Ia Tglesia Mayor della los coras y
beneficiados della un treintanaric abierto .y les den por ello
lo que es costumbre.

Item dixo que por cnanto ‘el Adelantado Don Sebas-
tian de DBenaledzar tomd un caballo a un fulano de este
______ {*) vecino de.la Cindad de COartage que es en la
dicha Gobernacién de Popaydn .e no se le pagd ni se le
volvig; mandd que con tanto que jure y declare ante jus-
ticia qne no se le han pagado ui vuelto, mandé que se le
pague del dicho caballo el justo valor dél lo que pareciere
valer, de losbienes del dicho Adelantado (26).

Ttem, dixo que mandaba e mandé que si hobicre bienes
en la dicha Gobornacién del dicho Adelantado para que de-
llos se funde e haga una Capellania que se diga en la
Tglesia Mayor de la ciudad de Popayin, mandd que los
dichos hercderos constitnyan una Capellanfa en que se diga
cada semana perpetuamente el miéreoles della una misa ve-
zada a honor de Nuestra Sefiora de la Concepeién, e que
para que la dicha Capellania haya efeto e se cumpla, man-
dé que se empleen los dineros que fueren menester para
ella en ganados vacunos, para que los dichos ganados ren-

(*) Palabra ilegible por hallarse comipletamente borrada en la pelicula.
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ten para la dicha Capellwnin e nombrd por Patrdén de la
dicha Capellanfa para que della tenga cargo al Capitin Don
Francisco de Benalefzar su hijo y en su defeto al Obispo
que es o fuere de las dichas Provineias, para qne ellos ton-
gan cargo de hacer decir la dicha Capellanfa y que no pe-
rezea para el descargo dél anima del diche Adelantado, la
cual dicha clinsula otorgd con todas las fuorzas e lirmezas,
viveulos que sean necesarias (27).

Itetn, mandé qune sc den para el hospital de Ia villa
de Benavente dos pesos de buen oro par el dicho difunto,
para que eonsign lag gracias e indulgencias que el Papa dio
e concedid para el dicho Monesterio o los gue dan las di-
chas limosnas. '

Item, maudé qne se tome una hola de la compusicion
por ¢l dicho defunto,

Itern, mandd que se den al Mouesterio del Sefior San
Josepe de esta dicha Ciudad de Cartagena cineo pesos, por
tengan cargo do rogar a Nucstro Serfor por el 4nima del
dicho difonto, log religiosos que residen en el dicho Mo-
nesterio. '

E para cnmpliv o pagar este testamento e las mandas
e legatos e cansas pias en &l contenidas, dixo que dexaba
e dexé e nombréd  por testamentarios del  dicho  Adelantado
Don Sebastiin de Benaledzar en las DProvincias de Popayin
al Capitin  Alonso de Tuenmayor e al Reverendo Tadre
Juan de Ocafia, a ambos a dos e juntos ¢ a cada uno
insolidam  (28), y en los reinos de [Bspaiia a Schbridn de
Jaritate veeino de la cindad de Sevilla v al Capitin Joan
Diaz Ilidalgo vecino que fue de la dicha ciudad de Cali,
a ambos a dos juntes y a cada uwno por sf, iusolidum, re
servando en si ¢l derecho que tiene en esta Cindad para
cunipliv este diclio” testamento e mandas; e camplido e pa-
gado lo contenido ev este dicho testamento y lo demis que
yo mandare por otro o el dicho Juan Dfaz Hidalgo en
otra cualquicy parte en lo remancciente, a los cuales doy
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todo poder complido tal eual de derecho se requiers, para
qae cntren e tomen todos los bienes del dicho difunto o la
parte que bastare para ¢l cumplimiento de lo contenido en
el dicho testamento e de lo que sc contuviere, a todos
jontos e cada uno insolidum; e de ellos cumplan e paguen
este diclo testamento ¢ lo domis qne dicho es, y en el
remancnte dexo y nombro por universales herederos del di-
cho difunto a los contenidos en la dicha retiticacién que de
suso se hace mincién; los cuales quiero que hayan y here-
den los dichos bienes por ignales partes tanto el uno como
ol otro, y los otros como los otros; e por este dicho testa-
mento revoco e anulo e doy por ninguno e de ningln va-
lor ni efeto cualquier testamento o testamentos. codecillo o
codocilios, manda e mandas quo hasia hoy dia parecieren
haber hecho asl por eserito como por palabra, los coales
quiero qune no valgan, salvo este que sl presente otorgo, ol
cual quiero que valga por testamento e por codecilio, e por
Giltima e postrimera voluntad e en aquella mejor forma e
manera que de derecho se requiere, en festimonio de lo cual
lo otorgo ante el presents Escribano e testigos; que es fe-
cha en la Ciodad de Cartageua, a cinco diag del mes de
mayo de mil e quinientos y eincuenta ¢ un anos. Testigos:
Bartolomé do Porras e Nufio de Castro e Francisco de.
Begura e Pedro de Olivares e Antonio de Balmaceda veci-
nos y cstantes en esta dicha Ciudad; y el dicho oforgante
lo firmé de su nombre. Hernando Andigno, Pedro de ON--
vares Hscribano (29).

Almoneda de los bienes del Adelantado

En la cindad de Cartagena a tres dfas del mes do mayo
de mil y quinientos y eincuenta e un afios, ante el magnifico
Sefior Alonso de Montalvan Teniente de Gobernador en esta
dicha ciadad y en presencia de mi Andrés de Rivas Eseribano -
de Sus Majestades, Pablico, del Namero, ¢ Gobernacién e
Jabildo e testigos, se. hizo almoneda de los bienes del Ade
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lantado Don  Sebastiin - de  Denaledzar,
guicnie: (30)

Primeramente un barril de sardinas
en Lozano, en tres pesos_. _.___ ... . _.
Otras  pocas de ahnendras en un
barril, cn el dicho, en dos pesos y wiedio

Otras pocas de pasas en el dicho
en dos posos y medio. ... _ ... .
Otros pocos de higos cn un barril,
en el dicho, on tres pesos. ... ___.
Otros poeos de fideos en un baril,
en el dicho, en dow pesos. . ________.
Tres caxetas de carne de membri-
Ho, en el dicho, en un peso._ ... ___.
Dus barriles de conserva, en el di-
cho, en tres pesos .. _..__.___._ .. __.
Una bolijn de aceite y obva de acei-
tunas, en el dicho, en peso y medio .
Un barril que dixcron que era e
quesos, en el dicho, en cinco pesos__ . _
Una espada, en ol dicho, en dos
pesos (1) .. . . ... ..
Una chamarra de terciopelo y wun
jubdn de raso en Gaspar de Heredia,
en dos pesos y mediol .. ___.
Dos barriles de bizeochos en vein-
te y cuatro posos, en Tozano.._ . __ .
Otra ropeta de terciopelo en seis pe-
sos y siete reales, en Pedro de Oliva-
res HEseribuno . .o ________...
Un botén de oro ¢ una piedra en
€él, en Lozano, en dos pesos y medio.

Un colchén de lana, cn el dicho,
en CleO PESOS_ . . wiwoiaaaa o

en la forma si-

IIT pesos

IT pesos
IITT tomines

11 pesos

IIII tomines
IIT pesos

IT pesos

1 peso

TIT pesos

[ peso TT1T tomines
V pesos

11 pesos

1L pesos
IIIE tomines
XXIV pesos

VI pesos VII reales

IT pesos

III tomines
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Un peinador en Olivares, en seis
reales .. L .. . ____.......

- Una arroba de arroz en Andes
Ledn, en un pese y medio..___._ ...
Cuatro almohadas en Andrés de Ri-
vag, en on peso y dos tomines_____
Un pafio de sobrecama de grana
en Gerdnimo Rodriguez, en siete pesos
Un capote y upas calzas y mue-
bles de grana- e una casaqueta en Lo-
zano, en nueve pesos y medio._____.

Una sibana do lienzo vieja en Mur-
gunio, en ocho veales_ . ... ____._ e e
Otras tres camisas cn Lozano, on
dos pesos. ... ... ........
Tres pafios de manos, en el dicho,

oN UD PESO. ... e
Una gorra y un sombrero, en siele
reales, en Alonso Hsteban_ ............
Una botija de vinagre en Lozano,

en dos pesos._ .. ... ... ______._.
finco botijas en Aundrés de Rivas,

en dos pesos ______ ... ... ..__..
Dos platos e dos escudillas e un
jarro e una caldereta a seis pesos y cin-
co tomines el mareo, en Juan de Vi-
loria; valid todo once maravedis y cinco
reales que valen setenta y cuatro pe-
gos y seig tomines . ... ... . ...._....
Dos cucharas de plata quedaron por
pesar, que se ha de ver lo gque mon-
taron, que fueron en el dicho Juan de
Villoria. Peséronse  y valicron ecatorce
reales ..o iiaiaoaon
" Una arca de madera y dos pasa-
dores en Liozado, en un peso. ... .. __.:.

VI reales
I i)eso 1III tomines
I peso II tomines
VII pesos

IX pesos
IIII tomines

VIIL reales
II pesos

I peso

VII reales
II pesos

II peéos

LXXIIIT pesos

VI tomines

XIIIL . reales
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En la ciudad de Cartagena, ocho dias del mes de ma-
yo de mil e quiniontos y cinecuenta e un aios, ante el mag-
nifico Seiior  Alonso de Montalvan Teniente de Gobernador
en esta dicha ciudad, por el llustre Sefior Don Pedro de
Heredia Adelantado ¢ Gobernador o Capilin Geuersl en esta
dicha ciudad ¢ sns provineias por Su Majestad, ete, y en
presencia de mf Andrés de- Rivas Teeribano de sus Majes-
tades, Pablico, del Namero e Gobernador e Cabildo e testi-
gos parceid presente el CapitAin Hernando Andigno estante
en esta dicha cindad de Cartagena y presentd an pedimento
del tenor siguiénte:

Maguifico Seilor:

Kl Capitdin Hernando Andigno estante en esta cindad de
Cartagena, digo que por una carta de poder ¢ retificacion
della qne esta ante ¢l Eseribano de esta cansa de que ha-
go presentaeifn a Vuestra Merced coustarf como yo tengo
poder del Adelantado. Don Sebastian de Benalefizar defunto,
Gobernador que  fue de las Provineias e Gobernacién  de
Popaydn, para hacer e ordenar su testumento e le enmnplir
y execatar y para ollo tengo mnecezidad de los bienes que
Vuestra Merced tiene mandades depositar e de los més que se
vendieron; por tanto pido y si necesario es, requiero e
los mande dar y entregar pars el dicho efeto para lo cual
e firmo.  Hernando Aundigno.

Lu el nombre de la Santisima Trinidad Padre e Hijo y
Espirvitu Santo que son tres  DPersonas e un solo Dios ver-
dadero, sepan ecnauntos osta carta de poder vieren (33), co-
mo yo Don Sebastitn de Denalefzar  Adclantado en  las
Provincias vy Gobernacién de Popayin e Gobernador de ellas
por Su Majestad, estando enferino de mi cnerpo y en mi
seso ¢ juicio y entendimiento, tal cual Dios plugo de me
dar, digo que porque a mi me fatiga la enfermedad que al
presente fengo e por la gravedad della que Nuestro Hetor
ha sido servido do e dar, no puedn especificadamente ha-
cer ni ordenar por cstenso mii lestamento ¥y postrimera vo-
luntad, ¢ porque yo he comunicado lo que es mi voluntad
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que se haga con vos el Capitdn Hernando de Andigno ve-
cino de la ciudad de Popayin que es en la Provingia e
Gobernacién; por tanto por la presente otorgo y conozco
que doy e otorgo todo mi poder cnmplido, libre, llenero,
‘bastante, seglin que yo lo he e tengo, e segin que mejor
e mis cumplidamente lo puedo y debo dar y otorgar y de
derecho mdis puede y debe valer a vos el ~dicho Capitin
Iernando de Andigno e a vos el Capitén Juan Diaz Hidal-
go vecino que fuistes de la ciudad de Cali que es en la di-
cha Provincia y Gobernacién, que al presente sois ido a los
reinos de Hspaiia, y a cada uno y cualqnier de vos insé-
lidom, para que por mi y en mi nombre podais vos o
cualquier de vos hacer y ordenar mi testancnto y postri-
mera voluntad, segfin e como e de la forma e manera que
vos o cualquier de vos vos pareciere, que siendo por.vos o
por cualquier de vos fecho y otorgado el dicho mi testamcnto,
yo desde agora lo otorgo e apruebo e quiero que valga
en juicio e-facra dél, y sea cumplido y executado como si
yo mismo lo hiciera y otorgara para lo cual y para la exe-
eneidn -dél y para poder nombrar cualesquier albaceas o al..
bacea vos doy a vos ¢ a cada uno de vos los susodichos,
por la presente, tan bastante poder como yo he y tengo y
en tal caso se requiere ¢ mas puede y debe valer de de-
recho, con sus incidencias, anexidades y conexidades, con Ii-
bre e general administracion.

Otro sf, digo que por cumanto Su Majestad me tiene
hecha merced de la dicha Gobernacién e Provincias por mis
dias y después de mwi a la persona qne yo nombrare y
eligiere; por ende, por la presente digo que sefialo y elijo
e nombro por virtud de la dicha merced para que después
de mis dius sca CGobernador en las dichas Provincins por
So Majestad al Capitin Alonso de Fucnmayor mi yerno y
en defeto dél a Don Sebastiin de BenaleAzar mi hijo, para
que los tenga e gobierne o posea en nombre de So- Ma-
jestad, al cwal encargo la fidelidad gue es obligado tener a
Su Majestad so pena de mi maldicion
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Otro si. digo gqne por coanto Francisco Lozano mi
erindo ha muchos dias que es i wayordomo e ha gastado
y recebido muchos do s bienes y haciendas porgue en
todo siempre le he hallado ficl y leal y verdaders, por la
presente mando que no le sea tomada cuenta alguna de to-
do lo que asi obiere rcechido v gastado de mis bienes y
hacienda, sino la que él quisiere dar sin gque entreveuga en
cllo juranento ni justicia alguna.

Otro sf, digo qne despnés de hecho y ordenado por
vos los dichos Ilernando de Andigno e -Jnan Diaz Hidal.
go o por cualgnier de vos, el dicho mi testamento y mandas
y legatos dél, por la presente vos doy poder a vox o a
cualquier de vos para entrar y tomar sin autoridad e li-
cencia de justicia algana todos ¢ cualesquier mis bienes y
destribuirlos y cumpliv y pagar el tal tostameuto y mandas
y legalos y deudas en él contenidas, porgune asf es mi vo-
lontad; e por la presente revoco ¢ anulo ¢ doy por ninguno
todo otro cnalquier testainento o testamentos o codecilios,
poderes que antes de esta dicha carta de poder haya hecho
por eserito o por palabra, los coales quicro que no valgan
ni hagan fee en juicio ni fuera dél, sino esta dicha carta
de poder e cliusulas dél y on este dicho poder coutenidas,
e lo qne por virtnd dél fuere fecho por los snsodichos o
cualquier de ellog, la cual quiero que valga por wi dltima
y postrimera  volantad, en testimonio e firmeza de lo cual
olorgué lo susodicho ante Pedro de Oiivares Hseribano e
testigos de yuso eseritos.  Que fue fecha y otorgada  estan-
do dentro del mar Océano en la Nao que es Piloto Urbfn
de Mccina, a veinte y fres dias del wes do abril de il
y quinientos y cincnenta e wn abos, de lo cual fuevon tes-
tigos el dicho Urban de Mecina y Dsteban de Belforte
criado del Licencindo Villalobos Fiscal del Consejo de In-
diss de Su Majestad, y Pedro Caxa vecine de Cuenca de
Huote e Alonso de Aguilar veeino de Cordova e Diego
Mexin y otras personas que venian en el diche navio; y no
lo finnd el dicho otorgante porque no subfn eserebir y se-
naldlo de una su seiial acostmnbrada.  Va enmendado o
diz mf, Olivares, vala; y cntre renglones do diz ¢, wvala;
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‘testado quno  Hscribano e 1i de las, mo vala; y pase por
testado. B yo el sobre dicho Pedro de Olivares Bscribuuo
prescuto fui a lo susodieho juntamente con los dichos testi-
gos, en fee e testimouio de lo cual hice aqui este mio
signo que es a tal en testimouio de verdad. Pedro de Oli-
vares Iscribauo.

Digo yo el dicho Pedro de Olivares Eseribano conteni-
do en la carta de poder que de suso se hace mincién, que
doy fee que conocfa al otorgante de la dicha escritora, al
tiempo que la otorgé e muchos dias antes e que era el
misino en ella contenido, en fee de lo cnal firmé aqui mi
nombre. Qne es fecha en Cartagena a nueve de mayo de mil
¥y quinientos y cinenenta e nn afios. Pedro de Olivares (54).

En la Ciudad de Cartagena, gue es en las Indias del
Mar Océano,. en veinte e ocho dias del mes de abril de
mil y quinientos y cincuenta e un afios ante mi Andrés
de Rivas Hscribano de Su Majestad, DPdblico, del Niwmero
de esta dicha cindad e de Gobernacidn, della por ante los
testigos de yuso escriptos, el Adelantado Doun Sebastiin de
Benalc,wm Gobernador que fae de las Provincins e Gober-
nacidn de Popaydn, dixo que por cuanto podri haber cinco
o sels dias poco més o menos que estando dentro de la
Mar Qcéano, en la Nao nombrada Santa Clara de que era
Piloto Urb4du de Mocina, ante Pedro de Olivares WHseribano
de Bu Majestad habia dado, fecho y otorgado una carta de po-
der al Capithn Hernando de Andigno e al Capitin Jnan Diaz
Hidalgo vecinos de la dicha Gobernacién y a cualquier de
ellos, para que si la voluntad de Nuesiro Seflor fuese de lle-
varle de esta presente vida, ellos y cualquier dellos pudie-
sen en su nombre hacer y ordenar su tostamento e Anima
y todas las mandas pias que les pareciere, y otras cliusn-
las en la dicha ecarta de poder contenidas, que agora no
rovocando la dicha carta de poder y las dichas clansulas,
antes confirmando todo ello,, por la presente les daba ¢ did
el dicho poder, para que en su nombre puedan hacer y
ordenar su testamento e Anima como a ellos les parezca.
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Otro «f, dixo que por cuanto ante el dicho Pedro de
Olivaves Tiseribano y lestizos que estuvieron presentes, por
virtnd de la merced que Su Majestad le tenfa focha de
Ia dicha Gobernacion e Provineias de Popayin habfa nom-
brado y seialudo al Capiidn Alonso de Fuenmayor su yer-
no vecino de la cindad de Cali, y en su defeto & Don
Sebastidn de Benaledzar su hijo, para que las tenga y gobierne
y posca después de sus dias en nombre de Sn  Majestad
por virtnd de la dicha merced, que agora si necesario era
confirmaba lo susodicho y lo decfa de nuevo,

Otro sf, dixo gne por cuanto asf mismo ante ol dicho
Pedro de  Olivares Ixeribano habfa dicho y otorgado cn la
dicha carta de poder otra clansula que a Franciseo Lozano
su mayordomo uo se le tomase otra cuenta slguna mas de
la qne él quisiese dur del tiempo que habia tenido a cargo
su hacienda y recebido y gastado, que agora de nuevo lo
decin y sc retificuba y vetificd de nuevo si necesurio cra,-
y minndaba y wandd lo ismo,

Otro sf, dixo que por cnanto Pedro de Olivares Eseriba-
no que habia sido de la residencia que le fue a tomar el
“Licenciado Franecisco Drisceio de baxo de su palabra, durante
los pleitos que contra &l se trataron en la dicha residencin,
did o sus Procoradoros los  treslados de petficiones y eseri-
turay y procesos  viejos contra &l presentados para alegar
de su justicin, e hechio otras esevitoras, y ast wismo log
pleitos de Don TFrapeiseo e Don Hebastidn sng hijos ¢ de
Pedro Moyano su sobrino, e dello no se le habia pagado
cosa alguna ni babin entrado en la tazacién que por el di-
cho Jnez de residencia e de Rodrigo Feruindez Hscribano
por su parte - nombrado se habfa fecho, . que fucron il y
cuatrocientos  peses; de oro gue mandaba ¢ mandé que pa-
guen de sus  bienes por descargo de sn concieuncin, lo que
dixere se le debe de lo susedichn, y le acaben de pagar
ast mismo ia vesta do I dicha tazacidn sobre ello que le
tiene dado Francisco Lozano sn eriado y mayordomo,
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Otro sf, dixo que rogaba y encargaba a los dichos Ca-
pitdn Andigno e Juan Diaz Hidalgo se informen de aque-
llo que fucre a cargo a algunas personas y lo hagan pagar
de sns bienes.

Otra sf, dixo que por cuanto a él le debon log Oficia-
les de Sa Majestad de la dicha Provincia, por libramientos,
mil y tantos pesos de oro e ofras personas ofras debdas
por la presente daba e di6 poder en forma a los dichos
Odpltau Hernando Andigno ¢ Juan Diaz Hidalgo y a Fran-
cisco Lozano, ¢ a cnd.J, uo de ellos insolidum.

Otro sf, dixo que declaraba y declard que en poder del
dicho Juan Diaz Hidalgo estaban eciertos pesos de oro, que
la suma dellos declarars el dicho PFrancisco Lozano que lo
sabe, do los cuales e de los demés sus bienes mandaba y
mandé se paguen sus dcbdas y mandas. :

Otro s, dixo que en lo remaneciente de sus biencs, si
algunos hobiere después de - cumplido sus debdas e Anima,
dexaba y nombraba por sus universales herederos al 1cho
Don  Francisco ¢ Don Sebastifn e Don LAzaro y Dona
Madalegna y los demés sns hijos ¢ hijas para que los hayan
y hereden por iguales partes, en testimonio e firmeza de lo
cual dixo que otorgaba y otorgd fodo lo susodicho ante mf
el dicho Iiscribano . e testigos de yuso escriptos.  Que fue
fecha y oforgada en la dicha Ciudad de Cartagena, did
mes ¢ afo susodichos; testivos que ostaban presentes a lo
que dicho es. Dartolomé de Andigno e Gaspar Alonso de
Robles Contador e Juan Velisquez Veedor e Fernando do
Arroyo Cura, vecinos de esta dicha ciudad, e Urban de Me-
cina. Piloto e Andrés de Ledn vecino de Zaratin e Tedro
Caxa vecino de Cnenca de Ilucte: y el dicho otorgante no lo
firmé porque: no sabia escrebir e no lo sefiald de su’serial
acostumbrada porque no pude, e los dichos testigos lo fir-
maron de sus nombres en el.Registro do esta carta, Gaspar
Alonso de Robles, Juan Velisquez, Fernando de: Arroyo, Ur-
ban de Mecina, Pero Caxa, Bartolomé de Andigno, © Andrés
de Ledén. B porque yo. el Escubano no conceig al otorgange,
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recehi juramento del dicho Capitdn Andigno y del dicho De-
ro (laxa, los cuales juraron ser el mismo otorgante y le co-
noeian llamarse asi (35).

T después de lo susodicho, en la dicha cindad, 2 doce
dias del mes de mayo de dicho aio, visto por el dicho
Seiior T'eniente et Pedimiento a &l hecho por ¢l dicho Ca-
pitdn Hernando Andigne, dixo que proveyendo en ello lo
que dobia proveer de justicia, mandaba e mandd sl dicho
Capitin Tleruando de Andigno que le dé memorin de lo
que tione mandado para el cumplimicuto del Anima del di-
cho difunto ¢ de lo quel debe e ha gastado conforme al dicho
testamento; e que dada, gue le dard nn libramiento pava
el tenedor para que le entregne de los pesos de oro que
tiene en su poder el tenedor de difuntos, hasta en la dicha
cantidad que hobiere gastado, y que on lo demds que gqueda-
re, quc lo verd e hard justicia, e lo firmé de su nombre.
Alonso de Montalvan,

E desputs de lo susodicho, en la dicha ecindad, este
dicho dia, mes ¢ aio snsodichos yo el dicho HKseribano no-
tifiqué el dicho auto ¢ mandado del dicho Serior Teniente al
dicho Hernando de Andigno, el cual parecid ante i e hizo
preseutacion  de un memorial de cicrtos gastos e mandas
que habifa hecho en el complimiento del Anima del dicho
Adelantado Don Sebastidn de Benaledzar, su tenor del cual
es este que se rigne:

Memorial:
La sepnltura, veinte pesos .. ___. XX pesos
El eutcrramiento ¢ 1nisa cantada,
diez pesos. . ... L. .. ..._. X pesos

Cuoatro sacerdotes que fueron acom-
panando e dixeron misa cada uno la .
suya, cnatro pesos._...._.... S IV pesos
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Otras  dicz misas vezadas
anima, cinco pesos .. ... ... ..
Otras diez misas rezadas de requiem,
CINCO PesOs .. ... ___ ...
Otras diez misas rezadas por las ani-
mas de sus padres @ abuelos, cineo pesos
Otras c¢inco misas rezadas, a las cin-

co llagas, dos pesos y medio .. ...

por su

Otras nneve misas rezadas a Nues-
tra Senora de la Concepcitn, cuatro pe-
sos y medio. .o oo ... ... ... ..
las Aniinas do

Otras seis misas por

los indios e indias que en su servicio
murieron, que eran cristianos han de ser
de requiem, tres pesos ............_.

De noeve misas cantadas, once pe-
sos v dos lomines ...l ... ...,
, De los vesponsns cantados "que se
dixeron a las  visperas, un - peso._ ...

De la cera para el enterramiento
y vigilin y novenario, cinco pesos y dos
tomines

Del paiio qne se puso sobre la se--

pultura, cinco pesos y . dos tomines. ...

Del sacristdn  seis tomines, del ta-
fir las campanas_ .. ...l .. ____.

Diez pesos para el hospital,
los pobres dél ._____ ... ____.
Oinco pesos al Mouesterio de- San
Josepe . Lo o __..
Jnatro pesos a tres religiosos y un
religioso que acompafiaron y dixeron mi-
sas el dfa del entierro.__ ... .. ____._.
Un peso a'la que amortajé al difanto

para

V pesos
V' poesos
V' pesos
11 pesos
ITIT tomines

IV pesos
IIT tomines

IIT pesos

X1 pesos
II tomines

L peso
V' pesos
IT tomines

V' posos
1L tomines

peso VI tomines
X pesos
V pesos

IV pesos

I peso
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De ruan para la mortaja, coatro va-

ras, un peso y dos tomines.._._ .. _.. I peso y IT tomines
Dos pesos al Tospital de Benavente II pesos (36)
A las mandas forzosas, medio peso ,

a cada WbA .ol _.o... TI1 peses y wmedio

- Més sacar dos treslados del poder e retificacion e in-
ventrrio y testamento, el uno para {va enmeundado eclérigos
y religiosos) Espaiia y olro para enviar a la Gobernacion de
Popayan para que se cumpla fo en &l contenido y almoneda.

El enal dicho memorial segiin por &l parecia por sus
eapftulos se montan en él ciento e nneve pesos o dos tomi-
nes; ¢ el dicho Hernando de Andigno pidié a Su Merced le
mande dar su libramiento para ol tenedor de los dichos hie-
nes, pura que se los paguc e ... _. ( hay wna mancha en
la pelicula que hace deqible la palobra j. did justicia,

E luego este dicho dia mes e afio susodicho, el dicho
Hefior Teniente visto lo susodicho, dixe que mandaba ¢ man-
d6 e did su librumiento para ol tenedor de los dichos bienes
por la dicha coantia de los dichos ciento y uneve pesos y
dos tomines, el cual dié en forma e mandé que so saque todo
esto con el pediiniento e informacion e lo demis que csld
presentado, y se le dé y enlregne al dicho tenedor e lo
pagne de los bienes del dicho difunto para que tenga en
cucnta e razén por donde se le pagan, ¢ lo firmd de sn nomw-
bre.  Alonso de Montalvdn.

Bu la Cindad de Cartagena a quince dias del mes de
mayo de mil y qninicntos y cincuenla e un- aftos, el magnifico
Senor Alouso de MontalvAn, Teniente de Gobernador cn esta
dicha cindad, ¢ por ante mi el Escribuno e testigos de yuso
escriptoy, parecié presente el Capitin Hernando de Andigno
e presentd el escripto del tenor signiente: (37)
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Magnifico Sefor:
fer)

. Hernando de Andigno veeino de la cindad de Popaydn
que es en las provincias de Popaydn, ante vuestra Merced
parezeo en la. mejor via que de derecho debo y digo que en
esta cindad fallocié- el Adelantado Don Sebastidn de Benaled-
zar que sea en glovia, — Y antes de su fin y muerte di6
poder bastante para que pudiese testar por 8l al Capitdn
Juan Diaz Hidalgo vecino que fhe de la ciudad de Cali que
es en las dichas Provincias, que ez ido a los Reinos de
Tispafin vy a m{ ante Pedro de Olivares Eseribano de sus
Majestades en que eén efeto en el manda ninguna justicia se
cutremeta en log dichos sus bienes, sino que los albaceas y
testamentarios conteuidos en el dicho su poder testen por
él y entren en todos sus bienes y cumplan lo qne. asi
testaren en bien ¢ descargo de s conciencia, como bien
visto les fue e yo confortne al poder hice 'y ordené su tes-
tamento y postrimera volantad y ordenado a ... . ...
(observacidn anterior) lo de esta cindad como en otras
Vuestra Merced se Ha entremetido en los dichos sus Dbic-
nes y los ha mandado poner en depdsito en tcrcera
persona  no  consintiendo que yo disponga dellos, ni e
los ha querido dar “vi entregar aunque los he pcdido por otro
mi eserito; antes, acrecentando costas entre ellos como los
tiene dopositados y agraviando al dicho defunto y a i como
su albacea y testamentario, no dexdndome usar del dicho poder
ni que se cumpla la voluntad del testador, porque pido a
Vuestra Metreed y si es necesario lo requiero una y dos y
tres veccs y mds cuantas de derecho debo me mando entregar
los dichos bienes y cn lo haciendo hacer hard bien y justicia;
y lo contrahaciendo, protesto de ine quexar ante qaien con de-
recho deba de mis de que todas las costas, dailos e menos-
_cabos que se reereciercn, protesto de cobrar de la persona de
Vuéstra Merced y de sus bienes, de mis de no cumplirse al
Anima del dicho difunto y de edmo lo pido e requiero las ve-
ces que debo, pido al presente Iseribano me lo dé por
testimonio on manera que haga [lee, y a los presentes rnego
de ello me scan testigos y en lo mis necesario el magnifico
oficio de Vuestra Merced imploro.
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Otro «f, pido a Vnestra Merced que si mandare pagar
algunas cosas y dineros que el dicho difunto debiere, mando
parccer ante si a Prancisco Twzano Mayordomo que fué del
dicho Adelantade que sea en gloria, ¢ de haxo del juramento
le mande declarar lo gue ha pagado y dado a las tales perso-
nas, para que conforme a ello cada uno lleve lo que se lo de-
biere, pues a m{ no we ha dado los dichos Dhienes, para que
yo alegara lo que conviniera a dicho difunto. ITernando do
Andigno.

~ El dicho Sefior Teniente lo hobo por presentado. e que
lo verd e hard jusiicia; o yo Andrés de Rivas Hseribano de
sus  Majestades, Pablico, del Nomero e Gobernacidn e Cabil-
do, presente fuf a lo que de suso se hace mincién; e lo firmé
de mi nombre, e fice mi signo que es a tal en tostimonio de
verdad.

( Signo del JFseribano ).

Andrés
de Rivas (38)
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ANOTACIONES

al Testamento del Capitin don Sebastidn de
Benalcdzar, Conquistador vy Fundador ejecutivo
de la ciudad de San Francisco de Quito y luego
Conquistador, Fundador, Adelantado y. primer
Gobernador de Popayan en el Nuevo Reino de
Granada, y fallecido de mas de sesenta afios
’ en Cartagena de Indias en 1551.

(1) Sebastidgn de Benalcizar. Respecto a este famoso es-
pafiol, tan mnombrado en la Historiu de América y del mundo,
agui{ presentanios como en  suprema sfutesis lo que de &l y de
sus obras dice el real cronista Herrera en sus luminosas /24-
cadas.

SebastiAn de Belaledzar o Benaledzar. Hombre de madurez
y constancia. De ingemio y trabajador. Pronto, resuelto e iu-
dustrioso. Da cuenta a Pedrarias de los sucesos de Francisco
Fernandez de Cérdova. Requiere a Saavedra deje a Honduras,
y hallando por Gobernador a Salcedo, se quicre volver y no le
dejan. Es preso y enviado a la Isla Espafiola, doude le dejan
libre.
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JGutase a Francisco Pizarro con otros 30 espafioles en Puer-
to Viejo ( Pottoviejo). Eu 1531 corre la Isla de la Pund con
Juan Pizarro y se ponen los indios en seguro. Hallase presen-
te en la plaza de Cajamarca al entrar a ella el 16 de No-
viembre de 1532, Atahnalpa. Presente asimismo, a la reparticién
de su Tesoro. Va luego después a San Miguel de Piura por
Teniente de Pizarro. Llégale geute espafiola y resuelve descu-
brir hacia Quito, y apercibese para ello. Deshace la compaiifa
que tenfa con el piloto Juan Fernindez.

Sale a descubrir y llega a Zoropalta cou grandes trabajos.
Adelantase a los indios cafiares y entra en ‘Tomebamba. Es-
panta uu  ejéreito de imdios y signiéndolos, prende una mujer
de Guayna-Chpac. Pelea junto a Tiocajus todo el dia, matan-
do mmchos indios. Toma el camino de Chimo ( Chimbo) y con
un indio guia deja burlados a otros, y siguiéndole muchos, po-
ne treinta soldados de a caballo a la retaguvardia, y al pedirle
socorro, les dice: Si treinta de a caballo uo os bastdis contra
los indivs, enterrdos vivos. Declarale un indio Ia estratagema
de los otros, hallandose apurado. Cree con toda su gente que
Nuestra Sefiora a quieu se encomienda, les favorece, y llega a
Riohamba.

Sale a los iudios, Derrbtalos y sigue el alcance hasta La-
tacunga. Envia un indio de paz con uwna Cruz, y le matan.
Alégranse sus soldados con la noticia de la abundaucia de oro
en Quito, Derrota a los indios en una trinchera y estra eu
Quito (la primera vez ), y se le juntan muchos yanaconas y
mujeres. Ve tristes a sus soldados no hallando los tesoros que
pensaban. Huovia sin fruto gente contra Rumifiahui -y va él en
persoua, y echa delunte los cafiaris y hace matar mujeres y ni-
fios en un pueblo ( El Quinche) que halla sin hombres. Ha-
Hla algo de oro y joyas de Rumifiahui en el Quioche (El
Quinche ). Afirman sus émulos a Almagro que va alzado a
juntarse coun Alvarado,

Llamale Almagro a Riobamba, Y acude a la llamada. Dé-
jale Almagro en la Proviucia de Quito. A la ciudad de San
Francisco de Quito se la funda en una quebrada para gue es-
té mejor defendida contra los asaltos posibles de los indios, Ha-
ce sns primeras casas cubjertas de paja, Confirmale Pizarro en
el empleo de Teniente suyo. Gana a los indios muchos peiio-
les y fuertes. Preso Irruminavi ( Rumifiahni) le da tormeuto,
y a otros Indios, y no descubriendo el tesoro, los manda ma-
tar, Lunvia capitanes a buscar El Dorado y recomocer los con-
fines de Quito. Procura abrir camino hacia la Costa y veuce a
los indios en algunos reencuentros, Funda en 1535 a Santiago
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de Guayaquil., Vuelve a Quito y la ennoblece y trata de des-
cubrir las Provincias de Guayaquil y poblarlas.

Euvia a Tapia, Afiasco y Ampudia a reconocer.la Tierra,
y sale a couquistar a Popayau. Tlega a Otavalo y los indios
esconden la comida, peleando con €l todos los dias. Llega a -
Popayan y descansa. Envia por bastimento y a reconocer la Tie-
rra y el origen del Rio de la Magdalena, y llega hasta Cali.
Resuelve poblar ahi, por la distancia de Quito, y procura pa-
cificar los indios. Da 4nimo a sus soldados, y la estimacién
que éstos le tienen. Cudéstale mucho trabajo entender las diver-
sag lengnas de los indios. Puebla a San Sebastidn y a Cara-
manta, Y prosigue su descubtimiento, con deseo de hallar el
Mar del Notte y volver a Quito. Puebla a Santiage de Cali y
a Popayan. Va descnbriendo, llevando el Rio grande a la de-
recha con poca geute y mucha industria,

Procura satisfacer las quejas de Pizarro contra él.- Da co-
misidn Pizarro a Aldana contra él. Pretende la Gobernacién de
lo que ha descubierto y enoja més a Pizarro. Desea salir al
Mar del Norte y dirigirse a Espafia, dejando poblado lo- descu-
bierto. Va descubriendo maés, -abriende el camino de las Provin-
cias Equinocciales al Nuevo Reino de Granada. Puebla a Ti-
maud y entra en el Valle de Neiva, Pasa el Rio grande y
estando cerca de Bogotd tiene mnoticia de Federinan. Dice que
el fin de su jornada es descubrir el Nuevo Reino. Ajfistase
con el Liceuciado Gonzalo Jiménez de Quesada y Federmén,
Concierta con Quesada se vaya la gente a poblar a Neiva, y
-dejan al arbitrio ‘'del Rey la razén que tienen sobre el Nuevo
Reino. Previa espera para el acabamiento de la construccién de
bergantines, baja al Mar del Norte ( Atlantico) y se da a la vela,

Llega hacia 1540 a la Corte de Espafia, estando el Rey
en Flandes. Hedce Pascual de Andagoya informaciones contra él,
habiéndole quitado la Provincia de Popayan. Dado ya a €l el
titulo de Adelantado, se manda que Gonzalo Pizarro- no entre
en élla, y que Andagoya sea echado de allf. Vuelve de Espafia
y lega a Panamd, y de ahi a Cali, y queriéndole resjstir An-
dagoya con armas, los conciertan Religiosos, y prende a Anda-
goya, y toma el Gobierno. Manda a su Teniente que envie a
Cali a Andagoya y le provee de lo necesario. Quiere ir a Car-
tago con noticia de que estd alzado el Mariscal Jorge Robledo,
y lo suspende de orden del Gobernador Geueral Vaca de Castro
(1543). Y va a Cali y junta gente.

Obedece la Cédula de Gobernador y se trata con él de lo
gue se ha de hacer contra Almagro el Mozo. Adelintase a
Vaca de Castro para prevenir vitualla y aconseja a Pedroso la

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



50

fuga, v lo sleute Vaca de Castro. No coudescendiente a los de-
seos de éste en todo cuanto més Je es dable. Quiere saber el
estado de las congnistas de Robledo vy le ofrece mas gente.
Rectlise de las protestas de €l respecto a la intencidn de divi-
dir lo conquistado. HAcele Proceso y le declara pot desertor y
queda muy seutido de sus desiguios, Enviale a aprehender, y a
Don Pedro de Heredia preso a Panamai.

Puebla la Villa de Arma. Envia a Madrofiero por Gober-
nador a Autioquia, que ha poblade por su orden. Euviile
Miguel Diaz de Armendariz las Ordenanzas Reales de 1542, y
habla a la ciudad, ofrecieudo suspenderlas en publicAndolas,  Ad-
mite la sfiplica de {llas, v se sosiegan todos. Da licencia
su gente para que socorran al Virrey Rlasco Nfiffez de Vela,
Vu luego a sujetar a los indios de Carrapa y hiceles guerra,
v a los de Pucaidt, v los de Pozo se reducen amonestados. No
quiere dejat la DProvincia sin reducirlos, y necesita de su valor
contra ¢llos. Pide a los Caciques de Arnia la obediencia, y da
licencia a los de Pozo que hagan su guerra a los de Picura.
No quieren paz los indios de Paucora y se va a la Villa de
Arma, y la muda cince leguas més adelante, a sitio de menas
riesgo.

Disgiistale la visita de Armendiriz y que hiciesen Maris-
cal a Robledo, y recoge su gente para ir al lamamiento del
Virrey. Buviule las Cartas que le envié Gonzalo Pizarro y al
que las trajo. Anfmase el Virrey con su llegadu a Popaydu y
le persuade que envie parte de la geute a Pasto, "Reflere al
Virrey Nitfiez de Vela la causa de su desazdn para con Vaca
de Castro y es de parecer que vaya a Quito, si Gouzale Pizartio
se ha ido. Llévale cousigo con doce de a caballo el Virrey,
-saliendo de Tuza ( San Gubriel ) con ejéreito  formado.

Procura aunimar a los soldados, receloso del poder de Gou-
zalo Pizarro, y pide al Virrey se detenga en Otavalo, Ofiéeesele
a guiar a Quito. Ve no del todo sereno al parecer, que sus di-
ferencias con Andagoya schre limites se remiten ul Licenciado
Armendariz.  Acompafia al Virrey en la batalla de Afiaquito y
ae aturdido por los' golpes y heridas de los de Pizarro, y vuel-
to en si espera le recoja alguno de los lraidores, Recégenle
Gobmez de Solis y Diego de Mora, librindole de sus enemigos
y logran de Gonzalo Pizarro le deje con vida. Este no sblole
perdona la vida, sino que le envia desde Quito a.su Goberna-
¢ién de Popaydn, socorrido. Ve sin desagrado la orden de que
Armeudariz’ cesase en su residencia. Nombra a Francisco Her-
nindes Girén  por su Teniente en Pasto, como lo hubfa ofreci-
do. Siente lo que hacen Armendiriz y Robledo, y llama a
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Herndudez Girdn y le envia a Anserma pata informarse de
ello. Rifie a Gémez Hernandez porque le ha ido a requerir. Po-
ne un criado en Vixes para que nadie pase sin su mnoticla, y
sale contra él para que restituya a la Caja Real lo que ha toma-
do, y que salga de la tierra, afeando lo que ha hecho contra €1,
Recibe disimulado a los que ha eunviado el Mariscal Robledo y
le escribe como deseando conformarse cou él. Vuelven otros Co-
misarios y los prende.. Salido en busca de Robledo, da de re-
peute en el pueblo de Pozo sobre él, y se le eutrega, y prende a
otros. A insinnacién de Herndndez Girbn, condéunale a muer-
te y se ejecuta en &l y en otros (Octubre de 1546).

Los alterados de Gonzalo Pizarro en el Perfi descounfian de que
aynde al Presidente don Pedro de La Gasca.  Avisale La Gaseca
st preseucia y le solicita apoyo contra los rebeldes, Apercibese
en 1547 a ir y entrar en el Perfi con sn gente y la del Nuevo
Reino de Grauada. Instado a ponerse en. camino cou la geate
que tiene, por ILa Gasca, llega a &l en Andaguailas, y le
hace de los de su Consejo. En el EBjército de Jaquijaguana
coutra Gonzalo. Pizarro y los suyos, déasele el comando de ciento
cincuenta hombres de caballerfa.  Vencido y degollado Gonzalo
Pizarro (1548), vuelve desde Lima a su Gaobernacién de Popa-
yAu, después de que el Presidente La Gasea le da las gracias.

Hasta ahf, en suma brevisima y no completa de sucesos,
el real cronista Herrera.  Ahora afiadamos que poco tiempo y
no mis gozé Benalcdzar de sosiego y gloria en su Gobernacién
de Popayau, porque cuando més sofiuba en empresas pacificas
de bien particular y pfiblico, reudida la Corte a los clamores
patéticos de dofia Marfa de Carvajal, la joven, noble y bien
entroncada vinda del infortunado, perc también aundaz Mariscal
Jorge Robledo, a quien sin derecho para tanto habfa hecho de-
capitar Benalchzar, envié para que le tomara residencida a éste
al severo e imexorable Licenciado Francisco Bricefio.  Bricefio
(que algo més tarde llegd a ser esposo de esa misma Dbella
vinda) se la tomd tan minuciosa y rigida, que al fin llegé
aun al punto de condenarle a miierte. C

Apelé de tan ecruel sentencia, el - Adelantado, ante Carlos V,
v el severo juez, a mis no poder, le otorgd la apelacién. Mas,
precisamente, y cuando tmds desengafindo, triste y desvalido que
nunuca se encamiuaba por el hravo Atlantico a Xspajia para de-
fenderse ante la Corte, le sorprendié, en la nave Santa Clara,
traidora y grave enfermedad, de cuyas resultas fué a morir,
aungue cristianfsimamente cual ningfin Couquistador de América
talvez, mas poco menos que abandonado de sus id6latras de ayer,
en la catblica y noble ciudad de Cartagena de Indias, Hé& aqui
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lo que acerca de ello dicen, primero, el uoticiosisimo historid-
grafo—poeta Don Juan de Castellanos, en sus célebres Dlegias,
v luego el brilante historiador Gonzdlez Sudrez, en su Historia
General ecuatoriana.

Gasca « A Panamd llegs, donde la llama
Tirduica tendin su creciente;
Muas a los principales de la trama
Gaud las voluutades facilmente,
Y a Benalcizar por su buena fawma
Fscribi6 gue procure hacer gente
Para luego pasar en su demanda
A Pirft coutra la rebelde haunda.

Visto por Benalcdzar el edito
Y sello de potencia soberana,
Con gente se poartié via de Quito,
Porque ya la ciudad estaba llana;
Al fin se vi6 con él y en el couflito
De la batalla de Xaquixagnana,
Do Gonzalo Pizarro con el resto
Quedsé de vida y houra desconipuesto,.. ......

Dudo ya fin a la tirana guerra,
Cuyo castigo fué sanguinolento,
Demis de mmnltitud que se deslierra
Menos culpados eu el alzamiento,
Benalchzar volvié para la tierra
Donde tenfa su Adelautamiento,
Cou deseo de ya vivir guieto
B pudiers gozar de tul efeto..........

El mAs clerto placer es como suefio
Que en memoria uo hace permatencia;
Lo cnal en Benalcdzar os ensefio,

Que cuando vido de él un aparencia,
Kl Licenciado Francisco Bricefio

Llegé para tomalle residencia

Sobre la muerte de George Rabledo
Y algunas cosas que escribir po puedo.

Hasta de la mis baja menudencia

Le hizo cargo, y admitié querella
De la vinda que con impaciencia
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Lloraba “siempre la marital mella:
Vistas las causas, pronunci§ sentencia,
Que fué de muerte, mas apel6 della
Aunte el monarca de suprema silla,
Para seguir sus causas en Castilla.

Tomé fianzas el que lo condena,
Y ya puesta por obra la partida,
Vejez, enfermedad y grave pemna,
Le cortaron, el hilo de Ia vida
Dentro de la ciudad de Cartagena;
Emula gente, pero comedida,
Que como nobles y de canas sienes
Le hicieron exequias muy solenes.

Pagado pues el natural tributo
Cargado sobre todos los mortales,
El don Pedro de Heredia puso luto
Con los deméis vecinos principales,
Huciéudole sepulero bien instruto,
ITenrosos y cumplidos funerales,

Y encima de la tumba do yacia
Pusieron una letra que decia:

Ista Benalcdzar polutt concludere tumba,
Ipsius at famam clandere non valui:
Succubutt falls, gquae passim candida  furbant,
Gesta lamen calamo suni celebranda pio.

Yace Benalchzar fuerte
En esta terrestre cama
Que cubre la fragil trama;
Pero no pudo la muerte
Encubrir su buena fama.

Fué de los hados rendido,
Y a la injuria sometido
De mudanzas temporales;
Mas sus. hechos fueron’ tales
Que no merecen olvido.

Hasta ahi el Hércules de la versificacién hispano - ameri-
cana histérica, don Juan de Castellanos (1589). Alora, respecto
a los dias Gltimos del célebre” Benalcdzar y al juicio -histérico
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que le ha merecido, el Tlustrisimo sefior Gouzélez Suarez asi
como aqui sigue (1891). .

it Después de la batalla de Jaquijaguana — dice el Ilmo. sefior
Gounzdlez Sudrez, — Valdivia volvié a su Gobernacién de Chile
vy el Adelantado Benalcdzar, a la de Popayau, donde pasd lleno
de disgustos y sinsabores, los fltimos afios de su vida. DBenal-
chzar conquisté las provincias de Neyba y Popayn como Teniente
de Gobernador de T'rancisco Pizarro: deseando alcanzar para si
Gobernacién independiente, pasd a Espafia y consiguié el t{tulo
de Adelantado de Popayau. De voeltu de la Corte, tuvo graves
conlestaciones con  Andagoya, pues ambos pretendfan que la
cindad de Cali con toda su comarca pertenecia a la Gubernacién,
de que a cada uno de ellos, por sepurado, les habia heclo
werced el Fmperador. Benalcdzar méds audaz y resuelto que su
cowmpetidor, 1o se cwid de alegar razones, y, por la fuerza, se
apoderd, a traicibn, de la persoma de Audagoya, lo llevd a
Popuyn y alli lo conservd presv, a hueu recaudo, hasta que
Vaca de Castro lo mandé soltar......

« Algn tiempo antes, en su misma Gobernacién de Popa-
van, habfa cometido, Banaledzar un crimen, que enturbié los pos-
treros afios de su vida.

«Fué el caso que Benalcfzar, sin autoridad uinguua pura
ello, condend a muerte al Mariscal Jorge Robledo, con quien
dispntaba acerca de la posesibn de las provincias de Antioguia
y Aucerma, sobre las cuales aleguba teuer derecho el Adelau-
tado de Popayan. BenaleAzar inmold en Robledo una victima a
sus pasioties, condenfndolo a muerte no por fallo imparcial de
justicia, sino por céleulos de ambiciéu: tan desastrade fin tuvie-
ron los proyectos de prosperidad y engrandecimiento que el Ma-
riscal se proponia realizar en las ricas y [értiles comarcas, que
cou grandes trabajos habf{a pacifieado.

«Mas afin no habfa acabado de consumar Benalcizar su cri-
men, cuaudo principié a experimentar sus funestas consecuen-
cius: Robledo dejaba una viuda, la cual hizo ofr su voz en la
Corte, implorando castigo para el que tan injustamente habia da-
do muerte a su espuso; el Reul Consejo de Indias acogié lus
quejas presentadas coutra el Adelantado de Popayiun y mand6,
para que le tomase residencia, al Licenciado Briceflo. El comi-
sionado la tomd con tauto rigor y tan estrecha, que, al fin,
pronuucié sentencia de muerte contra Benalchzar, condendudole
ademdas al secuestro de todos sus Dbienes. Viéndole caido, se le-
vantaron contra ¢l todos sus enemigos a acusarlo, pidiendo ven-
ganza de autignos, pero no, olvidados agravios. IEl desgraciade
Gobernudor de Popayau tuvo por mucha [ortuna alcavzar de su
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severo juez, que le concadiera la apelacién ante la Corte; y, yn
viejo y eunfermo, tomé el camino de Espafia a implorar clemen-
cia cono reo, el gue peusara acabar tranquilamente sus dias cn
la abundancia, honrado por su soberano. Llegado a Cartapcun
murid, consumido de pesadumbre y. afliccién, por dejar suspen-
dido sobre su cabeza el fallo de un juicio, en el cual no sa-
bia, si serfa absuelto.

«ELl 23 de Abril de 1551, estando bajaudo a Cartagena, em-
barcado en la mao Santa Clara, se sintidé muy agravado en su
enfermedad, y - conociendo que su hora postrera se le acercaba
va, hizo su testamento, dando poder para que en su nombre
testaran en toda forma sus dos a'baceas, que eran Fernando Au-
diguo, que iba en compaiifa del mismo Benalchzar, y el capi-
tAn Juan Diaz Hidalgo, vecino de Cali, que a la sazén estaba
en EHspafia.- El dia. 28 de Abril, estando ya en Cartagena, vol-
vié a otorgar y ratificar ¢l testamento que habfa hecho en el
mar : declard los hijos que dejiba, instituyd por su heredero del
cargo de Gobernador de Popydn a Don Alonso de Fueumayor,
st yeruo, expresando que, en caso de que éste faltara, era su
voluntad que le sucedicra en la GoHbernacién su hijo Sebastidn,
v, como uo  supiera  eseribir, pidié que uno de los circuustan-
tes [inmara en su nowhre,

« Asf que ¢l conquistador de Quito egpird, su fiel compafle-
ro Feruando Andigno compré cuatro varas de rnan para amor-
tajarlo, pagé un peso a una mujer para que hiciera esta obra
de piedad cou el cadiaver de su amigo, y cuidé de darle hou-
rosa sepultura en la Catedral. A sus funerales comcurrieron to-
das las personas uotables de la ciudad, bonrando péblicamente
a uno de los mas famosos capitanes y conquistadores del Perfi....

«Cousiderada la conducta del conquistador de Quito, a la
Inz de la moral cristiana, no puede ser alabado -sin- grande re-
serval cotistante en las empresas que acometfa, esforzado para
llevarlas a cabo, incansable en bascar siempre otras nuevas, re-
corrié distancias inmensas, descubriendo provincias de muy di-
versos climas, habitadas por naciones y tribus innumerables; ja-
més le rindié el trabajo, ni -le acobardaron los peligros: la
adversidad no le quebrant6 y su ambicién no moderada le con-
dujo a cometer crinenes que deshonran su memoria: para tener
gratos a los soldados les permitia toda clase de excesos, y para
con los desgraciados indios se mostié muchas veces cruel e in-
humano., Sin estas manchas, su nombre habria pasado con glo-
ria a la posteridad». ’

Ahora, después de ello, ‘aqui digamos que como sagaz, va-
liente, esforzado, .atrevido y constante en sus empresas de armas,
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y ganoso asi de riquezds como: de houra y fama, y dinamico
e infatigable en sus jornadas de conguista como acaso €l solo,
conocido era el épico Benalcdzar, desde Oviedo, Cieza, Géwmara,
ZArate, Ferndndez, Herrvera, hasta Quintauna, Prescott, Cevallos,
Gounzalez Suérez, Cappa, Bayle; mas, no as{ como hombre pro-
fundamente religioso, recto, honrade, y aun sensible al mérito
de sus amigos y servidores fieles y a la suerte ultraterrena de
los indios eristianos de su servidumbre. Y justamente es ésto,
unido a rasgos de benéficas disposiciones postrimeras, lo que, eu-
tre otros datos de espeeial aprecio, viene a hacernos ver el valio-
so TESTAMENTO actuul del primer Conquistador de Quito y pri-
mer Gobernador de Popayan que, enviado generosamente desde
Espafia, eu copia auténlica, al Tlustre -Ayuntwmiento de Quito
y héabilmente descifrado por el benemérito y sagaz Paledgrafo
edilicio Sr. Jorje Gareds, se da ahora a la luz phiblica, en bhien
de la Historia Hispano — Americana, y muy en particular, en bien
de la Eecunatoriana y la Colombiana.

(2) EI Capitan Hernando de Andigno, el albacea testamen-
tario priuncipal. y mmigo tau amante, como abnegado y fiel, del
brillante aunque infortuwmuda primer Conquistdor de Quito, y pri-
mer Gobernador de PopayAn. Fué uno de los mis expeditos y
valientes couquistadares de Quito y del Sur de Colombia, en com-
pafiia del migmo Benalcdzar, y por sus hechos de armus subié
hasta el grado honroso de Capitan de Ejéreito. Fué uno de los
primeros vecinos de I Villa de San T'rancisco de Quito, fun-
dada por el Mariscal Diego de Almagro el 28 de Agosto de
1534, como que ante el primer Escribano pfiblico edilicio Gon-
zalo Diuz de Pineda se hizo inmscribir por tal el 6 de Diciem-
bre del mismo afio, y su uvomwbre estd figurando en el registro
o nénmiua de ellos, constante en el célebre Libro Verde (1534-
1543 ), entre el de Juan Gutiérrez de Medina y el de Fran-
cisco Martin el Mozo. Luego después, fnndada la ciudad de Po-
payan al norte de Quito hacia 1536, bizose vecino de ella,
v lo era afin en 1551, cuando al lado del ya referido Benal-
cizar se dirigia, a lo gue parece, a la Corte Espafiola a ayu-
darle a defenderse.

(3) El Capitan Juan Diaz Hidalgo, el albacea testamen-
tarlo y amigo fiel de Beunalcdzar. Fué uno de los principales

counquistadores de Quito, bajn el mando del mismo Benalcizar,
y luego, desde el 6 de Diclembre de 1534,. vecino de inscrip-
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cién de la Villa de San Francisco de Quito, ahora Cindad, Su
nombre fignra, cn la némiua. de Jos primeros vecinos de ella,
constante en el Libro Verde, entre el de Juan Diaz de las
Cumbres y el de Francisco Goémez. Lmnego después fué, uma y
otra vez, Regidor y Alealde ordinario del Ifustre Ayuntamiento
de Quito, al par que por dos ocasiones Capitdn de su Villa y
st Provincia o Jefe militar de ellas en ausencia de Benalcédzar,
'y servidor pfiblico de entusiasmo, fidelidad y accién. Después
de afios de haber residido en Quito, como sn vecino y terrate
niente, y prestadole en calidad de empleado ptiblico distinguido
buenos servicios, pasé al sur de Colombia y ahi, en el célebre
valle de Lile de que tanto habla el genial Cieza, hizose vecino
de.la ciudad de Cali, y en 1551 se {ué a KEspafia, a fin de
coadyuvar &l también, a no dudarlo, a la defensa de su supe-
rior jerdrquico y profundamente estimado amigo, el histérico Be-
nalcézar, :

(4) El Capitin Alonso de Fuenmayor. Fué yerno de
BeunalcAzar, como casado con upa hija de {&ste, habida, a lo que
parece, o en el Darién o en el Perfi. De €[, y desde la ce
rrada  de ojos de Benalcdzar com eterno sueio habla el colosal
versificaute historibgrafo de ‘I'unja, don Juan de Castellanos, en
més de un paso de sus noticlosisimas ZFElegias de varones [lus-
tres de Indias:

«Cuando cerré los ojos con- eterno
Suefio, fué por el afio de cincuenta (1},
Y hasta ver Gobernador moderno
O lo que mis al alto rey contenta,
Briceiiv se quedd con el Gobierno;

Y ansi, para dar de él honrosa cuenta,
Dié conductas y cuerdas instrucciones
Para hacer cristianas poblaciones,

«A Vasco de Guzman, por el abono
Que de él tenmia por la comn fama,
Mand$ poblar en lo de Guachicono,

Que por los nuestros Almaguer se llama;
Al cual poco después quité del trono
Por dar ofdos a quien lo desama,

(1) No por el afio do cincuenta, sino por el afio de cincuenta'y uno (1551 ).
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Siendo del descrédito terceros
Un Juan de Medellin y Luis Mideros.

« A cuya peticiébn fué proveido
Alonso de Fuen Aavor, que era yeruo
De Benalchzar, hombre ya rowmpido,

Y de buenas industrias y gobierno:
Muchos soldados siguen su partido,
Que no sefialatd nuestro cuaderno;
Mas de ellos fné Vicente de Tamayo
Que de esta tela me proveyd sayo.

«Y un Alvaro de Oybn, de quien la
Que hago, tractard prolijo rato,
Huciendo de sus cosas la memoria
Que los antiguos hacen de Herostrato,
Vaso de necedad y wvanagloria,
Arronjadizo, torpe, mentecato,
Mas del vulgo tenido comunmente,

historia

Siendo  hombre temerario, por valiente..........

« Midiendo ya la celestial espira
Afios cincuenta y cinco de la era
Sobre mil y quinientos donde tira
El computo de cuenta verdadera,

Un Francisco Fernindez Girdn gira
Los pasos llanos .de leal carrera,

A precipicio cuya dependencia

Le 'dié traidor renombre por herencia,

«Este con los demas colaterales
Fueron para Pir nocivo rayo,
Hasta tanto que buenos y lealés
Rompieron los girones de este sayo;
Y en penas y castigos de sus males
Padecieron mortifero desmayo
Y los de menos prendas en el yerro
De Pirfi condenados a destierro.

« Quitados los troucoues de la roza,
Fueron en el destierro compafieros
Mateo del Saz y Dedro de Meudoza,
Pedro de Villagran, Castro, Riveros,
Barroso, Orquijo .y otra gente moza
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Culpados en los dichos desafueros,
Que para Popayin alzarou faldas
Algunos santiguadas las espaldas.

«Disimuladas bien con perpifianes,
Galanos y honorificos vestidos ;
Y como fuesen diestros' charlatanes,
. Fanfarrones y muy entremetidos,
Ganaron lado de los capitanes
En Cali y Popaydn en més tenidos,
Como digamos Fuen Mayor, Florencio
Serrano y Diego de Villavicencio.

« Algunos de éstos Fuen Mayor tenia

Y el buen Villavicencio en su posada,
Cou liberalidad y cortesia,

Como si fuera gente méas granada;

Mas no ganaron en la mercancia,

Antes perdieron, por estar dafiada,

Su crédito quedando. de menguante
Segfin declararemos adelante.......... »

(5) So pena de mi maldicién...... Encargar a su hijo
Sebastian que sea siempre fiel " al Rey, so pena de sn maldicién,
es una de las mejores justificaciones de Benalcdzar, de cuya
fidelidad para con él algnien ha dudado, aunque en - definitiva sin
fundamento sélido. '

(6) Francisco Lozano es, acaso, el mismo que, sin nombre,
figura entre los conquistadores participes del tesoro de rescate del
generoso Atahualpa, recibiendo 94 marcos de plata y 2.220 pesos
de oro ( Quintana, Obras completas, Madrid, 1898, p. 501).
De todos modos, los mejores titulos de él a un recuerdo his-
térico perpetuamente. houroso son, por una parte, su abnegada
fidelidad de afecto, asistencia y servicio para con el Conquis-
tador y poblador de Quito y Conguistador y poblador de Popa-
yan, el célebre Benalcdzar, y por otra, la espoutdnea declaracién
fiual del mismo BenalcAzar respecto a su honradez sin mancha,
como criado y mayordomo suyo a quien «en todo siempre le ha
hallado fiel 'y leal y verdaderon. .

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



BU

(7) Esteban de Villafuerfe, uno de los testigos de Ia carta
de 23 de Abril de 1551 de Benalczar para que en su ucm-
bre y por sn poder pudiesen testar los Capitanes Ilernando de
Andino o Andigno y Juan Dfaz Hidalgo, era afin  entonces,
criado del célebre Licenciado Don Juan de Villalobos, Procura-
dor Fiscal del Real Consejo de Indius por Su Majestad el Rey
de Espafla y de las Indias. El primer asomo de ¢l como tal
Procurador Fiscal, ante nuestra investigacidn historica, es el de
14 de Mayo de 1542.

(8) Es cosa méas alld de bien averiguada y definitivamente
resueltuy, que el famoso Conquistador de Quito v Popayin, como
ni tampoco el Marqués Pizarro (y menos afin el Mariscal Alma-
gro) mo sabia escribir ni firmar, sino finicamente rubricar.

(9) Asf de la Curta de poder de 23 de Abril de 1551 como
del Testamento sintético de 28 del mismo mes y afio de BenalcAzar,
despréundense, entre tuntos otros apreciables datos, que entonces
eran Hseribang' pfihlico, Pedro de Olivares, y Fseribano regio,
pfiblico, numerario y de Goberuacién de la Ciudad de Cartage-
na de Indias Audrés de Rivas, y sobre todo, primero, que el
mismo Pedro de Olivares fué el Eseribano actuario en la rigida
residencia- que en 1550 le tomé u Beualcizar, en el distrito de
Ia Gobernacién de éste, el Licencindo Fraucisco de DBricefio; se-
pundo, que los priucipales hijos de Benalcazar fueron Don Fran-
cisco de Bemalchzar y Dou Sebastidu de Benaledzar, y asimismo
sobrino suyo de &l Tegitimo, Pedro Mopane (apellido que justi-
fica, acaso, el aserto de ciertos historidgrafos desde Oviedo, res-
pecto a que el famoso Conguistador de Quito y Popayu wo se
lHlamaba al principio Sebustian de Benalcedzar, sino Sebustidn de
Moyano ) ; v tercero, gue fué Rodrigo Fernindez, el Eseribano
nombrado por Benuledzar, el que junto con el Juez de residen-
cia Bricefio intervino en la tasacidén de bienes a que al no muy
afortunado BenalcAzar habia sometido el severo Bricefio.

{(10) Esa enumeracién de los hercderos universales en lo
remanente de sus uo del todo escasos bienes, hecha en Cartagena de
Indias el 28 de Abril de 1551 por Benalcizar mismo, es un foco
de la wejor luz para el conocimiento més o menos pleno de la
descendencia de €. Dc esa enumeracién resulta pues, que el
Adeluntado Don Sebastiin de Bemalcizar dejaba euntouces por hijos
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styos, primero, a Don Francisco ‘de Benalchzar, segundo a Don
Sebastidn de Benalcizar, tercero a Don Lézaro de Benalcdzar,
cuarto a Dofia Magdalena de Benalcdzar, quinto a - sus demdés
hijos, y sexto y filtimo a sus demés hijas. Estos hijos y estas
hijas de Benalcdzar vivian parte de ellos en el Nuevo Reino de
Granada y parte en el Ecuador.

(11) El no haber puesto ahi su firma, después de la men-
cién de los testigos Bartolomé ( asf) de Audino, y Gaspar Alonso
de Robles contador y Juan Veldsquez veedor, y Fernando de Arro-
yo Cura de la ciudad de Cartagena de Indias, y TUrbau de
Mesina piloto. de la histérica nave «Santa Clara», y Andrés
de Leén, y Pedro Caja, es omisién, a lo que parece, del sobre-
dicho Escribano Andrés de Rivas.

(12) Ahi, en ese apreciabilisimo como bien luminoso Ju-
veniorto de los bienes del célebre Benalcazar, hecho en la Ciu-
dad de Cartagena de Indias por el maguifico sefior Alonso de
Moutalbdn Teniente de Gobernador en élla por el ilustre sefior
don Pedro de Heredia, Adelantado, Gobervador y Capithn Ge-
neral de la misma Cindad y su Gobernacién, ante Andiés de
Rivas, Esctibano regio, p(biico, numerario y de Gobernacién y
Cabildo, lo primero desde luego que altamente llama la aten-
cién es cémo, en el encabezamiento de dicho Inventario, se di-
ce que éste se hizo «a veinte y stete dias del mes de abril de
wil ¢ quinientos e cincuenta e un afios» y que para ese dia
era ya (defunto» en casa de Juan de FEscalante «Don Sebas-
tian de Benalcdzar», siendo asi que un dia después, el wveinte
y ocho. de Abril de mil quinientos civcuenta y umo, y ante el
mismo Hseribano Andrés de Rivas, aparece vive y testando el
mismo Benalcazar. ¢ Cémo explicarse ese anacronismo? Para nos.
otros al menos, y tomando eu cuenta toda circunstancia al res-
pecto, la explicacién méds obvia es que dicho Eseribauno, en un
momento de distraceién, equivocése en punto a dicha fecha, po-
niendo. en el encabezamiento del Inventario, la del veinte y sie-
te de Ahril en vez de la del veinte y wnueve. De todos modos,
lo histéricamente nds seguro es que el célebre Benalcdzar mno
pasd a mejor vida sino el veinte y nueve o treinta de Abril
de 1551.

Ahora aqui, a la caiblica y noble cindad en donde el mis-

" mo Benalcdzar muri6 y fué debidamente hourado, justo es que
consagremos un recuerdo historiogrifico. De la antigua y céle-
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bre Cartagena de Indias, la hidalgameunte ensalzada, entre otros,
por nuestro inniortal cantor Crespo Toral, y de sus orfgenes cf-
vico ~ hispauicos to menos, nadie ha hablado en sfutesis wids
plena que el habitnalmente conciso y elegante Gémara. He aqui
en seguida su valioso relato sobre « Cartagena.

«Juan de la Cosa, vecino de Santa Marfa del Puerto, pilo-
to de Rodrigo de Bastidas, —dice Gémara -—, armd el afio de
4 (1504) cuatro carabelas con ayuda de Juau de Ledesma, de
Sevilla, y de otros, v con licencia del Rey, porque se ofrecid
a domar los caribes de aguella tierra. Fué pues a desembarear
a Carlqgena, y creo que halld alll al capitan Luis Guerra, y
entrambos hicierou la guerra y mal que pudieron; saltearon la
isla de Codego, que cae a la boca del puerto. Tomaron seis-
cientus personzs, discwrrieron por la costa, pensando rescatatr oro,
entraron en el golfo de Uraba, y en nu arvenal halld Juan de
Ia Cosa oro, gue fné lo primero que de allf se presenté al Rey,
Llevaban muy lleuos de gente los navios, dieron vuelta a San-
to Domingo, que ni hallabau rescate ni mantenimiento.  Alonso
de Hojeda fué alld dos veces, y la postrera le matarou setenta
espafioles; y él, como ya estaban dados los caribes por escla-
vos, cogid la gente, oro y ropa que pudo. Fedro de Tlercdia,
natural de Madrid, pasdé a Carfagena por Gobernador, el afio de
32 (1532), con cien espafioles y cunarenta caballos, e tres ca-
rabelus bien artilladas y hastecidas. Poblé v conquistd; matd in-
dios v matlroule espufioles en cl tiempo gne gobernd. Tuvo
émulos y pecados, por donde vinieron a Espafia él y un su her-
mane presos; y  anduvicron  fatigados muchos afios tras el
Consejo de Iudias en Valladolid, Madrid y Avranda de Duero.
Nombréronta asi (Cartagena) los primeros descubridores, porque
tiene una isla en ¢l puerto como nuestra Carlagena, aunque ma-
vor, y que se dice (odego. Es lurga dos leguas, y ancha me-
dia. Hstaba muy poblada de pescadores cuando los capitanes
Cristébal y Luis Guerra y Juan de la Cosa la saltearon. Los
hombres y mujeres de esta tierra son mids altos y lhermosos que
islefivs.  Andan desnndos como nacen, aunque se cubren ellas
la matura con una tira de algeddu, y usan cahellos largos. Traen
sercillos de oro, ¥ en las mufiecas y tobillos cuentas, y un pa-
lillo de oro atravesado por las narices, y sobre las tetas bron-
chas. Elos se cortan el cabello encima de las orejas, no crian
barbas, aunque hay howmbres barbados en algunas partes, Son
valieutes vy belicoses,  Précianse mucho del arco; tiran siempre
con yerba al enemigo y a la caza. Pelea también la mujer co-
mo el hombre, Una tomd presa el bachiller Euciso, que sien-
do de veinte afios, habia muerto ocho cristianos. Tun Chimitao
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van las mujeres a Ia guerra con huso y rueca; comen los ene-
migos (ue matan, y aun hay muchos que compran esclavos pa-
ra comérselos, Futiérranse con mucho oro, plutma y cosas ricas,
sepultura se hallé6 en tiempo de [Fedro de Heredia que tuvo
veinte y cineo mil pesos de oro. Hay mucho cobre, oro no
tanto, ca lo traen de otras partes por rescate y trueco de co-
sas. Los indios que hay son cristianos, tienen su obispon.

Hé abi lo que de la Cartagena primitiva dice Gémara, Y
ahora Hspasa: «Esta ciudad de Colombia, llamada Cartagena de
Indias para distinguirla de la ciudad espafiola de igual nombre,
tiene puerto de mar en el fondo de una hermosa bahia, Fué
fundada por Pedro dr Heredin en 1533, sobre nna isla de are-
na de forma muy irregular, juuto y al O. del continente, y al
N. de las islas de Tierra Bomba y Barn, ILa isla tieme unos
15 kilémetros de largo por 3 o 6 de ancho....XLa poblacién
con los suburbios pasa de 30.000 habitantes ., .. Situada en la
zona térrida a los 10925° latitud N. y 75234’ longitud O., tie-
ne una temperattura media de 279....La bahia es pintoresca,
espaciosa, de-bnen fondo, y seguro abrigo. Puede albergar cuan-
tas paves acudan a sun amparo, si blenm no es tan frecuentado
el puerto como requicre su importancia, debido a la  [favorable
posicibn  de Barranquilla en las bocas del rio Magdalena ....
Cartagena posee edificios antiguos y modernos de gran interés.
....Cnando la dominacién espafiola, tuvo considerable importan-
cia esta capital que le merecié el apodo de Reina de las fu-
dies y era punto de descanso de las partidas que venfan por el
rio Magdalena conduciendo los tesoros conquistados en el Perg,
Eeuador y  Colombia.—Pedro de Heredia, su fundador (21 de
Funero de 1533), le di6 el nombre de Cartagena porque la ma-
yoria de sus soldados procedian de esta ciudad de Hspafia y la
puso bajo la advocacién de San Sebastidn ... Pronto’ adquirié
gran auge, ¥ el gobierno la erigié en sede episcopal, nombran-
-do su primer obispo a Tomas Moro (*). Tuvieron residencia en
la ciudad San Luis Beltrdn, quien luego se dedicé a ejercer su
apostolado en un pueblo de las orillas del Magdalena llamadc
Tenerife, y el jesnita San Pedro Claver, que se dedic6-a la re-
dencién espiritual y al socorro de todas las necesidades tempo-
rales de los innumerables esclavos megros que llegaban al puerto

(*) No Moro, sino Toro. Ll Padre Don Vray Tomds de Toro, deminico
eowmo San Luis Beltrin el abuegadisimo apostol de los indios del Nuevo Hei-
10 de Grapada (Colombia), fué el primer Obispo de QCartagena de Ipdias, y
ol 19 de Julio do 1584 hallabase ya electo { Herndesz, Col. de Bulas-— Col. de
Doe. inéditos para la H. do Hisp.—Amér., IX).
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....— Esta ciudad fué de las primeras que proclamé su inde-
pendencia ¢l 11 de Noviembre de 1811, y por sus heroicos es-
fuerzos durante la guerra, especialmente por el famoso sitio que
sostuva en 1815, recibi6 de Bolivar el titulo de (iuded ferorca
....» (Enc,, 11).

Aqui eu obsequic de la dilucidacién histérica en puunte al
origen civico de Cartagena de Indias, agreguemos que nadie has-
ta alora, a lo que parece, ha hecho tanta luz sobre &l como
los ilustradisimos y doctos anotadores de la segunda edicién de la
Historia del célebre Padre Zamora, gallardamente llevada a ca-
o eun la capital de Venezuela, La anotacién relativa al punto
histérico de que hablamos, es la aqui siguieute. :

«Don Fedro de Hevedia «fondeé en la bahfa de Caria-
gena el 13 de enero de 1533, a los once de Ta nafinnad, pe-
ro no desembarcd sino el 14, seglin la « Geografia de la Pro-
vincia de Cartagena» por Juan José Nieto, que se confirma con
nna carta aunténtica en que el mismo Heredia narra a su Ma-
jestad Jas primeras conquistas hechas en aquella rica costa. Por
segura se tenfa la opinién de que la ciudad de Carfggena fué
fundada en encro de 15333: el 21, segfiu algunos, el 20 segfin
los mas y mejor aceptados; mas ante el articulo que publicd so-
bre la 1ateria el « Boletin Historial» de la misma ciudad en
junio de 1916, con la firma « K. Saldahana» a que otra vez he
aludido ya, se conmueven y vician los fundamentos de aquella
general opinidu, y parecen muny dignas de mirarse y auu aca-
tarse, las razones con due el erudito articulista, con base en la
propia carta de Heredia a su Mujestad, que parece fué de mar-
zo o abril de 1533, establece que entre 17 y 18 de enero en-
traron los espafioles al abandovado pueblo de Calamar y acor-
daron «asentar en el mismo pueblon, mientras se escogia sitio
para fundar la cabeza de aquella Gobernacién, pues el de Ca-
lamar no les parecié muy a propésito: asiento ue se ha teni-
do por fuudacién de Cartagena, aunque sélo se hizo  temporal-
mente y sin intencién de fundar allf ciudad alguua; mas como
transceurridos alpunos meses, no se habfa logrado la deseada fuu-
ducién de ciudad, por causas que primero explica Heredia en su
carta y que luego describe Oviedo y Valdés, en quien conti-
nfia apoyandose el citado articulista, resolvié /Heredin levarla a
cabo eu el propio Calamar, como lo hizo, a la vez que le dib
los primeros alcaldes, en 19 de junio de 1533, dia que, segiin
ésto, debe tenerse por el de la verdadera junducton de la ciudady.
( Historia de la Provincia de San Autonino del Nuevo Reino de
Granada por el R. P. Maestro Fr. Alonso de Zamora, O. P.—
Ldicidu de Parra Ledn Hermanos. — Caracas — 1930, — Pagina66).
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Por lo demas, y con relacién al Inventario motivador de
esta misma nota, la dvodécima de las nuestras; inseparable es-
el recuerdo del buen cristiuno y buen amigo juan de FEscalante,
del de DBcenalchzar el gran couquistador, -como que en casa de
_él, ubicada en el plano urbano de Cartagena de Indias, y asis-
tido a no dudarlo, de los cuidados y servicios bondadosos de
€1, habfa cstado de Dios que pasase a mejor vida.

(13) Bartolomé de Porras, ya que Tenedor de los bienes
de difuntos, estaba a no dudarlo, adscrito al Ilustre Ayunta-
miento de la ciudad "de Cartagena de Indias, como su empleado
pfiblico en tal ramo administrativo.

(14) No sblo curicso, sino apreciabilisimo, es el Inven-
tario aquel de los bienes del célebre Conquistador y primer
Tenlente de Gobernador de la ciudad de Quito y Conguistador
y primer Gobernador de la cindad de Popaydn, para unas cuantas
captaciones, ya iudividuales, ya sociales, y asi de pensamiento
disciplinado como de pluma tradicionista, y aun de pincel re-
constructivamente artistico.

(15) A la luz de este religiosamente notabilisimo Testa-
mento de primero de Mayo de 1551, a las claras se ve lo que
ni el sin par detallista don Juan de Castellanos lo ha consig-
nado, es a saber, que el cuerpo difunto del célebre Benalchzar
logré sepultura en la Catedral de C Cartagena de Indias, por més
que’ el Epitafio en disticos latinos que el mismo don Juan de
Castellanos, hablando como poeta, dice que se le puso sobre su
tumba no creemos, de parte nuestra al rmenos, que ningtn
autor se lo puso sino él, y sblo en el Canto X de su Zlegia
@ Benalcbzar,

(16) Como por esa clausula testamentaria se echa de ver,’
fué deseo piadoso e hidalgo del Adelantado y Gobernador Be-
naledzar no sélo que hubiese en la Catedral de Cartagena de
Indias exequias solemmes de cuerpo presente por el suyo difunto,
sino también que fuesen nada menos que el Dedn y el Cabildo
quienes le diesen ahi mismo, y por de prouto al menos, el
respectivo enterramiento, enterramiento que no ha llegado a
noticia nuestra si as{ se lo habrd hecho. ,
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(17) Eu aquel nfunero, ealidad y forma de celebracién
de misas de que ahfi, en el Testamento de DBenalcAzar, habla
por éste su albacea testamentario y testador Hernando de Audino,
no s6lo asomaun datos de especial aprecio para la historia ccle-
siastica de Colombia en Jo religioso y lo litfirgico, sino asimismo
nuevas pruebas asi del cspiritu  howdamente creyente y piadoso
de Benulchzar, como de su solicitud catdlica por coudyuvar al
sufragio de las almas de sus seres mis queridos y de las de
su especial obligacidn.

(18) Como por esa v la anterior cliusula testamentaria
se ve, no satisfecho el catdlico e inteligente Benalcdzar de haber
ordenado  unas cuantas Misas por el bien de su alma eu la
Catedral de Cartagena de Indias, las ordend también, con igual
objeto, asi en lu Catedral de Popayin como en la Matriz de
Cali; y esto (ltimo, no {nicamente por via de sufragio espiri-
tual ¥y houra religioso —social, sino a la vez por via de mayor
vinculacién de su recuerdo a lus iglesius desde entonces princi-
pales de la Gobernacibu de su conquista y su gobieruo regia-
mente coucedido.

(19) Esa manda de cinco Misas rezadas de Réquiem por
el alma del Adelantado de Popayan cn honor de las cinco Lla-
gas de nuestro Redentor Divine, JesQis Crucificado, es, por una
parte, indicio de la especial devocidn del mismo Adelantado para
con ellas y de sn fe {ntegra en la elicacia incomparable del mérito
de ellas mismas en orden a la salvacion de toda alma compun-
gida, y por olra, indicio de la vigeneia religioso —social de esa
devocion de la mejor mislica cristiava, come trasplantada de la
catdlica madre Espafin a la América de su influjo emnimodo.

(20) Ese rasgo de especial devocién y coufianza del pia-
doso Adelantado de Popayin para con la Concepeion de Nues-
tra Sefiora -0 Nuestra Sefiora de la Concepeién es, para nosotros
al menos, un motivo mas que, unide a los respectivos indicios
constantes en el célebre LZibro Ferde (1534-1543), nos induce
a creer que hubo de ser el mismo Adelantado, antes de que lo
fuese, quien el 8 de Diciembre de 1536 acaso, fundd la villa
de Pasto, y justamente bujo el hermoso nombre de Fella de la
Concepesdn de Fasio.
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(21) Esa patética manda de Misas por las almas de los’
pobres indios cristianos que pasaron a mejor vida halldndose atin
de servidores actnales de DBenalcAzar, denuncia como existeutes
en éste, no s6lo espiritu de justicia, sino tambiéu bondad de
sentimiento, No digamos los conguistadores todos, mas ni si-
quiera los mas de ellos ¢han tenido acaso un acuerdo y un re-
cuerdo como esos del no siempre humano, pero siempre creyen-
te Benalcdzar, en favor de los pobres indios de su servicio?

(22) Ejemplar prueba, esa, asi del justo respeto que al
Gobernador Benalcdzar le merecia el juramento, como de su es-
pontaneo anhelo de no perjudicar econémicatnente a ninguno de
Jos gue con ¢l habfan tratado, y menos afin, si después menes-
terosos.

(23) El Capitan Juan de Cabrera de que ahf arriba ha-
bla el Testamento de primero de Mayo de 1551, es.el mismo
célebre guerrero, congnistador y gobernante, tan mencionado en
Ia historia del Heunador, Pert y Colombia. Vino con la famosa
Armada del mas famoso Don Pedro de Alvaradoe (1534), y des-
de Riobamba mismo se hizo amigo intime de Benalcdzar y le
acompafié después, en sus mas que ardnas empresas, ya de ar-
mas, ya de gobiermo, en el Sur de Colombia. Traido luego de
Popaydn o sus cercanias por el primer Virrey, Blasco Nffiez
de Vela, con éste muri6 como todo un leal y todo unm valieu-
te en la trigica llanura de Ifiaquito (18 de Enero de 1546 ),
Entre tanfos otros cronistas como de él y de sus hechos pGbli-
cos han eserito, he aqui eu seguida lo que acerca de ¢l - mis-
mo dice, posterior a Cieza, Gbémara y Zarate, el socorridisimo
e inexhausto coplista historidgrafo- Don Juan de Castellanos, en
sus célebres EHlegias ( Historia de Cattagena, Canto VIII):

¢« En- este mismo tiempo ya sabia
E]l Benalcizar por informaciones
T.o que George Robledo pretendia,
Y para gque lo lleven en . prisiounes
Capitdn y soldados proveia;
Mas ya fueron tardias prevenciones,
Porque llegaron a Antioquia cuando
Iba por altas ondas pavegando.
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«Quien vino para tal efecto era
St mismo general, hombre valiente,
Aqueste se decia Juan Cabrera
No menos esforzado que prodente:
El cual después en la hatalla hera
De Quito perecié con otra gente,
Y4 muacse de campo de la escucla
Belicosa de PRlusco Nidiez Felo.

« Viniendo pues aquesta compafiia
Sin ser de los sucesos adevinos,
Bucuentran a Meudoza que venia
A los buscar con todos los vecinos:
Oyé Cabrera cémo se movia
A causa de los otros peregrinos,

Y envié luego como vardn saje
A don Pedro de Herediz su mensaje,

«Y lo que su mensaje contenfa
Era decille: «Yo soy un soldado
Al servicio de vuesa sefioria
Por graudes beueficios obligado;
Pues en tiempo que menos posefa
Ln Nicaragna fui muy regalado
Por el sefior hermano, que fué mfo
Eu buenas obras y en socorro pio.

« Mi denowminacidn es Juan Cabrera,
Tengo de Henaleizar provisioues
Para le defender esta frontera
Con justificadisimas razoues ;
Y esme testigo Dios que no quisiera
Hallar tan peligrosas ocasiones,
Pues como falte buen comedimiento
Habremos de venir en rompimiento.

«Dou Sebastign de Renalcizar tiene

El Adelantamieuto desta tierra;

‘I'lene la posesién que le conviene

Que dentro de sus términos encierra,

Y agora vnestra seiiorfa viene

A se la perturbar, mediante guerra:
Es agravio unotorio y es ofensa

Que pide por su parte la defensa,
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«Y puee por. el discurso de sun vida

Usb siempre de términos cristianos,

A su bondad suplico gque se mida
Pritmero que vengamos a las manos,
Porque serd sin falta defendida

La tierra con los valles comarcanos,

Y por la defender y estar en ella
Habemos de bebella o de vertella.

«El don Pedro de Heredia, vista esta
Amenaza del capitin severo,
Alteracién ninguua mamﬁcbta,
Antes recibié bien al meusajero,
Envidndole luego la respunesta
Como cuerdo y hounrado caballero;
Y porque mo podia tomar pluma,
De sus palabras esta fué la suma:

'

«Que porgue no tuviesen cherinolas
FEn semejantes averiguaciones
Y entre gentes amigas y espaiiolas
Cesasen las molestas disensiones,
Ambos a dos se viesen a sus solas
Examinando bien las provisiones,
Y coligido dellas lo més cierto
Vernfan a cualquiera buen concierto».

(24) Esa manda eucaristica de ahf arriba: «Item, dixo que
mandaba; e mandd que se dé para la Ldémpara del Santisimo
Sacramenio de esta dicha cindad (la cindad de Cartagena de
Indias ), para que arda, una botija de aceiten, ademis de ser
uno de los primeros datos auténticos de la devocién para con
el Santisimo Sacramento aqui en América, es cosa ‘de mucha
houra para la religiosidad alta y profunda del cristianamente in-
signe Benalcézar.

(25) TEsa otra manda de la'mejor caridad, puesto que
préactica, para los pobres, y pobres de Hospital, es otro rasgo
de corazbn cristiauamente sensible y bienhechor que mucho honra
a Beualcizar.
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{26) Respecto a esa disposicién testamentaria, y después
de reconocer la honradez final del Adelautado y primer Gober-
nader de la Gobernacibu de Popayn al mandar que se le re-
pusiera el valor del caballo ahi arriba dicho, a su duefio, un
vecino de la ciudad de Cartagn, a ésta dediquenios un recuerdo
bistérico, ya que ella también, testigo de lus actividades y avan-
ces expedicionarios del dinAmico e imparalizable Benalcazar. Y
sobre el particular; primero, Cieza, uno de los fundadores de
Cartago ( Cartago de Quimbaya ), y luego, Espasa.

«La ciudad de Carigeo — dice Cieza~——estd asentada en una
loma llana, entre dos arroyos pequefios, siete legnas del rio
grande de Sawmta AMartz, y cerca de otro pequefio, del agna del
cual hehen los espafivles ; este rio tiene siempre puente de las
cafins gordus que habemas contado; la cindad a una parte y a
otra tiene muy dificnltosas salidas y mualos caminos, porque en
tiempo de invierno sou los. lodos grandes; llueve todo lo mas
del afio, y caen algunos rayos y hace grandes reldmpagos; es-
tA tan bien guardada esta ciudad, que bien se puede teuner cierto
que no la hurten a los que en ella viven: dign esto, porque hasta
estar deutro en las casus no la ven. El fundador de ella fué
el miswo capitin Jorge Robledo, que pobld las demas que hemos
pasado, en nomhre de su Majestad del emperador don Carlos,
nuestro  sefior, siendo gobernador de 1iodas estas provincias el
Adelantado don Francisco Pizarro, afio del Sefior de 1540 afios.
Lldmase Cartago porque todos los més de los pobladores y cou-
quistadores que cou Robledo se hallaron habfamos salido de
Cartagena  (Cartagena de Indias), y por esto se le did este
nowmbre n.

Y ahora, Espasu, en su monumental Euciclopedia. «Carta-
go—dice Espasa-—es poblacién y distrito de Colombia, depar-
tamento del Cauca, capital de la provineia de Quindi, fundada por
el Adelantado Suero de Navaen 1540 a orillas del rfo Otfin,
por orden de Jorge Robledo, y trasladada al lugar que hoy ocu-
pa a fines del siglo XVI, juuto al rio Ze Fija. Lstd siluada
en uu lermoso, llano entre varias serramfas piviorescas, a cinco
kilémetros del rfo Cauca y 979 metros de altura sobre el uivel
del mar; 8.000 habitantes. Su clima es caliente; temperatu-
ra media 24¢ . ... Su comercio es tnuy .active por sn ventujosa
posicién en el cruce de las wias que llevan a Caldas, Au-
tioquia, ‘Tolima, Chocd y Buenaventura ... El sitio de la
autigua ciudad, a. orillas del Otfin, ocupa hoy la aldea de
Pereira ...
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(27) Esa Capellania en la Catedral de Popayin con misa
cada miéreoles a komor de Nuestra Seiiora de -la  Concepcitn .y
cuyo Patrono habia de ser el Capitdu don Francisco de Benal-
cdzar o en su defecto el Obispo que e¢s o fuere de la misma
Popayin, es una prueba mAas de la especial devocién del gran
(,onqulstador patra con la augusta Madre de Dios en esa su ad~
vocacién.

(28) El Padre Juan de Ocafia, de que ahi arriba habla el
Testamento de Benalcdzar, fué amigo intimo y de toda la con-
fianza de éste, desde el afio de 1536 hacia adelante, y Cura be-
neficiado, acaso el primero, de la Iglesia Matriz de Popayan. Ecle-
sidstico inteligente, listo y muy activo. A él y merced a sus
bien previos avisos respecto a la indisposicién de 4nimo de Piza-
rro para con el Conguistador de Popayan, debi éste, como a po-
cos, el no haber caido en las redes politico — militares que le
tendfa el marqués, receloso de que se saliese ante el Rey con Go-
bernacién aparte, para su captura. (Quintana, Vidas de Espafio-
les célebres ). :

(29) Como ahi arriba cualquier lector atento puede ad-
vertirlo, el Testamento aquel otorgado en nombre de BenalcAzar
por €l CapitAn Hernando de Andino ante el KEscribano pfiblico de
Cartagena de Indias Pedro de Olivares, aunque empezado el
primero de Mayo de 1551, resulta que no se o ha acabado
de otorgar y escribir sino cuatro dias después, o lo que es lo
mismo, el cinco de Mayo de 1551. Uno de los méas eruditos
v doctos historidgrafos de América, el Ilustrisimo Sefior Gonzilez
Sudrez, no dice sobre el particular sino lo aqui siguiente:
@ Benatcazar muri6 el 30 de Abril de 1551, a los sesenta y
més afios de edad. — El primero de Mayo redact Andigno el
testamento. ... .....» ( H. Gen., II, 410 ).

(30) De luz no peguefia para la biograffa més o menos
completa del célebre BeunalcAzar, y para la historia- colouial del
PerG. el Ecuador y Colombia asimismo, es, después del ya
conocido ‘Testamento, el acta de la almoneda o subasta plblica
de los bienes por €l dejados, y que se la hizo en Cartagena
de Iudias mismo y ante el maguifico sefior Alonso de Montalban
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Tenieute de Gobernador en ella por el Tlustre sefior don Pedro
de Heredia, v el HEscribauno Pfiblico Audrés de Rivas, el 30 de
Mayo de 1551.

(31) Suerte ni grande, ui para sospechada. |La espada
del gran Conquistador, la fulgurante en mil eucuentros criticos,
rematada ahora, al cubo de largos afios de victorias, en la suma
misera de dos pesos! Mas, menos mal al ‘menos: rematada
al fin, por su mismo abnegado, verdadero y fiel criado y ma-
yordomo, el benemdrito Fraucisco Lozano,

(32) Iuventario, ese, de especial aprecio para el conoci-
miento del modo de ser y traerse del gran Conquistador, cuando
ya primer Gobernador de sn Gobernacibu de Popaydn, em punio
a indumentaria, cama y mesa. Ya de €|, a conocerlo de ileno,
habria sacado el ingenioso y habilisime d(m Ricardo Palma una
de sus mejores Pradiciones o Leyendas clisicas.

(33) Como todo el que atentameute leyere y estudiare
este Hxpediente juridico - histérico pnede wnotarlo, la Carta de
Poder de 23 de Abril de 1551 del célebre Benalcizar ahf re.
producida, es la misma que se ve al principio de dicho Expe-
diente.

(34) Respecto al testamento sintétice de 28 de Abril de
1551 del mismo Benalcdzar que ahi subsigtie a4 la f[rma del
Escribane Pfiblico Pedro de Olivares, cosa idéntica a la anterior
decimos: es el mismo, ya més arriba inserto.

(35) El Proveimiento de 12 de Mayo de 1551 del Te-
niente de Gobernador Alonso de Moutalbin que ahi aparece, y
sobre todo el Afemorial que le subsigue, son docnmentos de
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especial importancia histérica, y uo sélo en lo civil, sino y
mucho més, en lo eclesidstico. :

(:36) No sélo ciertos’ Hospitales de: pobres de Espafiz eran
privilegiados por las Indulgencias ‘Pontificias de que gozaban,
sino ‘que también para algunos de América las solicité del Su-
mo Pontifice el catélico y celoso Emperador Carlos V,; Rey. de
Hspafia y de las Indias. Hé aqui en seguida lo que sobre el
particular refiere el real cronista Herrera, en sus celebradas
Décadas.

«Con el cnidado que- el Rey tenia — dice Herrera — de
asentar bien el Gobierno Espiritual de estas' Indias, siendo, como es,
el mejor medio para conservar el Temporal, mandé al Conde de
Cifuentes, su BEmbajador en Roma (1534), significase al Pontifice,
que enire olras Mercedes gue de Dros - habia vecibido, lenta por
muy princpal las Tierras gque habia permitido y dado gracia que
se descubrtesen en las partes del Mar Ocbano, para gue los Natu-
rales de ellas, que estaban sin lnz, fuesen alumbrados, y se con-
vertiesen @ nuestra santa Fe Catblica, y sus duimas se salvasen. .
...... — También se suplicd, que fuese servido de conceder algunas
Indulgencias pava los Fospriales gue se habian hecho en las Ciu-
dades de Panamdi y Nombre de Dios, porque la Gente que pasada
al Perii eva mucha, y muchos los que alli adolecian y morian y esta
gracia de su Santidad era muy wnecesaria.»

(37) Ese eserito de 15 de Mayo de 1551, reflejador de la
rigidez finica de trato. dado al infortunado gran Conguistador y
a su digno representante podatario el Capitin Hernando de An-
dino, es el dltimo de los apreciabilisimos que figuran en el Ex-
pediente actual de la Testamentarfa del célebre primer ‘T'eniente
de Gobernador de Quito y primer Gobernador de Popayan.

(38) Como por la razén del Escribano pfiblico Andrés de
Rivas ahi sentada con relacién a la respuesta del Teniente de
Gobernador Alonso de Montalban se ve, el Expediente actual de
la Testamentarfa del Adelantado y Gobernador Don Sebastiin de
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Benalcizar estd falto de alguuas fojas fitiles al ‘menos, o por des-
gracia, no es completo, Mas, cou esoy todo, es grandemente
Twinoso y por més de un titulo, extraordinariamente interesante.
Y por ello, el Ilustre Ayuntamiento de Quito, y més todavia si
cabe, ‘sus dignos fnucionarios pfliblicos, el Secretario de él, Dr.
José Roberto Pdez y el Paledgrafo edilicio Sr. Jorge Gareés, que
con tan patritico y americanista empefio han propendido a su in-
mediata publicaciéu por medio de la imprenta, al par que los hi-
dalgos suministradores del autégrafo en copia fotografica, merece-
dores son de todo elogio. )

Quito, Enero de 1935.

Fr. Alfonso A. Jerves, O. P.
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